Haushaltsgeradte

OKC 655 SH
OKC 655 SWH

MHCTPYKLMS 3KCNNYATALMK
NMAVOANAHY H¥CKAYIbIF bl
GEBRAUCHSANWEISUNG
INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
MHCTPYKLIMS 3A YNIOTPEBA
HASZNALATI UTASITAS
IHCTPYKLIIS 3 EKCMNYATALII
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Be1 siensiemeck rornb308amernem 8bimsiXHo20 ycmpoticmea. 9mo 8bImsixXHOe ycmpolicmeo CripoeKmuposaHo
U u320moerneHo ¢ udeel 8bINonHUMb Bawu oxudaHusi u HaeepHO bydem OHO cocMasnsimb Yacmb CO8PEMEHHO
obopydosaHHOU KyxXHU. [TpPUMEHEHHbIE 8 HEM COBPEMEHHbIE MEXHUYECKUE peweHusi U ucronb3oeaHue Hoselwel
mexHoroauu npou3sodcmea, 2apaHMUpPYHOM €20 8bICOKYI0 (byHKUUOHaNIbHOCMb U 3cmemwg/. [o Hayana MOHmMaxa,
npoCUM MmuamesibHO 03HaKOMUMbLCS C coOepxaHUueM Hacmosue2o pykogsodcmea 80 U3bexaHue HernpasusibHoU
yCmaHoBKU U 06CITyXKUBaHUSsI 8bIMsXXKHO20 ycmpolicmeaa. .
M xenaem Bam yoosriemeopeHusi u ydo8oribcmeusi 1o rnogody 8bibopa Hawel ¢hupMbl.
MpumeyaHue MarotoBuTenb He NpuHMMaeT Ha cebs Noboi OTBETCTBEHHOCTY 3a AedeKTbl BblI3BaHHbIE
HECOOTBETCTBYIOLLIIM MOHTaXKOM M MONb30BaHNEM HE COOTBETCTBYHOLLMX HACTOSILLEMY PYKOBOACTBY.

KZ

Ci3 copy KypblinfbiCbiH natidanaHyws! 60nbin mabbinacsi3. Egn copy Kypbinrbickl Ci30iH KyngHdepigisOi opbIHOay
udesicbiMeH xobanaHhin, datibiHdandbl XoHe on 3amaHayu xabobikmarnfaH acyl benweaiH KypatimsiH 60o1adbl. OHOa
3amaHayu mexHukarblK wewimoepdi KondaHy xoHe eHOipyoe eH xaHa MmexHonoausiHbl natdanaHy OHbIH XOfapbl
amkapbIMObI/bIfbl MEH 3cmemukacbiHa Keninoik 6epedi. é{pacmblpydb/ bacmaranra OeliiH OypbIC OpHamnay xoHe
COpy KypbinfbiCbiHa OYpbIC Kbiamem kepcemrieydi 60/10bipMay MaKcambiHOa OChl XemeKWirniKkmiH MasMyHbIMeH 860eH
maHbIChIrn amydbl cypalmbI3. o

bi3 Cizee 6i30iH pupmaHbl maHOaraHbIHbI3fa KaHarammaHyObl XoHe paxammaHyOb! minedimis.

Eckeptne JaiibiHaaywbl AypbIC KypacTbipMay XaHe OChl XeTeKLinikke conkec nanganaHoaybiHa
GannaHbICTbl TybIHAaFaH akaynap YLiH e3iHe Ke3 KenreH jxayankepLuinikTi kabbungamanabl.

. Sie sind jetzt Benutzer der Abzugshaube neuester Generation. Diese Abzu?shaube wurde konzipiert und
aqsc};]efuhrt um lhren Erwartungen entgegenzukommen und wird sicherlich ein Element  Ihrer modern ausgestatteter
Kiiche bilden. Die hier angewandten Konstruktionslésungen und neueste Produktionstechnologien gewahrleisten
dem Gerat hohe Funktionalitdt und schones Aussehen. Vor der Montage der Abzugshaube machen Sie sich bitte mit
dem Inhalt der vorhe%enden Bedienungsanleitung vertraut. Dadurch vermeiden Sie fehlerhafte Montage und Bedie-
nung der Abzugshaube.

Wir winschen Ihnen volle Zufriedenheit: mit diesem Gerat haben Sie eine gute Wahl getroffen.

ACHTUNG: Der Hersteller tubernimmt keine Verantwortum]; fur die Schaden, die auf Nichtbeachten der
Montage- und Gebrauchsanweisungen dieser Betriebsanleitung zurtickzufiihren sind.

Dumneavoastra sunteti acum utilizatorul unuia din urmétoarele tipuri de hote de evacuare Aceasta hota a fost pro-
iectata si fabricatd in mod special in scopul satisfacerii cerintelor dumneavoastra is/ aceasta va constitui cu siguranta
un element important al echipamenelor din bucétaria Dvs. moderna. Eficienta inaltd si aspectul placut al acestor hote
sunt garantate prin solutiile constructive moderne si tehnologiile cele mai recente folosite la producerea for.
Va rugam sa cititi cu atentie aceste instructiuni, inaintea instalarii hotei. Ele va vor ajuta sé& evitati greselile de instala-
re si exploatare ale hotei. . o . . ) .

V& dorim numai satisfactii la alegerea hotei noastre de evacuare din bucatarii.

NOTA: Fabricantul nu-si asumd nici o responsabilitate pentru orice deteriorare datorats unei instalari
sau functionari neconforme cu aceste instructiuni.

Kedves vasarlo HU

. Onmost hasznaloja a legtjabb konyhai paraelszivoke. Ezt a terméket specialisan az On igényeinek kie-
légitésére tervezték és gyartottak ,természetesen u%y h,o_g% tokeletes eleme legyen a modern konyhanak. A gyartas
soran hasznalt modern szerkezeti megoldasok és a egy[|a ob technoldgia alkalmazasa garantélja az elszivé magas
hatékonysagat . Kérjuk figyelmesen olvassa el a hasznalati utasitast miel6tt a készuléket hasznalatba venné, ezzel,
elkeriilheti az esetlegesen felmeriil6 hibakat az lizembehelyezés illetve hasznalat kozben. Bizunk abban, hogy az On
altal valasztott konyhai paraelszivo elnyeri a tetszését.

Vigyazat! . . . -

Az eszkoz kizarélag otthoni hasznalatra késziilt. ) L . |

A gyarto fenntartjia maganak a lehetéséget olyan valtoztatasok elvégzésére, amelyek nincsenek hatassal a

késziilék mikodesére. Megen%edeﬂ a felszerelés, a termék belsé és kiilsé kialakitasanak oly moédon térténé

megvaltoztatasa, amely nincs hatassal a készliilék miikédésére és biztonsagara. B G
Yeaxaemu nompebumero

Bue ceza cme npumexamen Ha KyXHeHCKU a6(:op6amog. Tosu yped e_npoekmupaH U npoussedeH creyuanHo 3a 0a
3a0060/1U 8awume npedrnoyumaHus U CbLyespeMeHHo 0a nacHe 8 ModepHuUme KyxHu. MoOepHomo peweHue u Hau-
HOBama MexHo/I0_2usl U3roni3eaHa 8 Harpasama Ha mo3u MPooyKm, 2apaHmupa 8ucokama egukacHoOCm Ha mo3u
yped. Mons npoyeme uHcMpyKyusima sHUMamernHo npedu 0a MoHmupame ypeda. Ta we 8u nomozaHe da usbepeme
2pewKu rno epeme Ha MoHmupaHemo u pabomama c ypeda. Xenaem eu MHO20 0obpu pesynmamu, u3nonssalku
Hawusim KyxHeHcku abcopbamop.

BaxHo: npouseodumenﬂ He_Hocu omeoeopHocm 3a noepedu npu4yuHeHU npu MoHmMupaHemo u
u3srnosizeaHemo Ha mosu yped, Mo Ha4YuH HeornucaH 8 ma3u UHCMPYKUUs.

Bu cmarnu kopucmysadyamu KyXOHHOI 8UMSXKU OCMaHHbO20 MOKOMIHHSA. Bumsxka cripoekmosaHa i eugo-
moerneHa cneuyjanbHo 3adss 3a00801eHHs Bawux ovikyeaHs | HEOOMIHHO cmaHe Heei0 €MHOK YaCMUHOK Cy4acHo20
OCHaWEHHS] KyXHi. BukopucmarHs y npucmpoi HO8IMHIX KOHCMPYKUIUHUX pPilueHb i 3acmocysaHHs HaliCy4acHiuoi
mexHoroaii eupobHuumea_3abe3neqyroms UoMy 8UCOKY (hyHKUIOHanbHICmb i npusabnueull dusauH. [leped noyam-
KOM MOHMaxy umsixku, 6yOb niacka, rpyHmoeHo o3HatioMmecs 3i 3micmom uiei iHcmpykuii. Lle donomoxe Bam
YHUKHYMU OMUIIOK 1PU yCMAaHOBIeHHI | eKcriyamaujii 8UMsXKU.

LllaHoeHI naHose,

Baxaemo Bam ompumamu 3ad080reHHSs i Hacornodxysamucsi 06paHOK 8UMSIKKOK Hawo20 supobHUymea

Yeaza!

Bupi6 npusHaueHnn Ans BUKOPUCTAHHA BMKIIOYHO B AOMALLHIX yMOBaXx.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaso eHocumu y rnpucmpiti 3MiHu, SKi 0OHaK He erueamumyms Ha Uo2o
pobomy. [lonyckaembcsi 6HECEHHS 3MiH 8 OCHaUeHHI, 8HYMPiluHLOMY | 308HilWHLOMY Ou3aliHi 6upoby, AKi He
erueamumyms Ha (1020 (hyHKUioHanbHicms i 6e3neky.
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| OMUCAHUE KYXOHHOW BbITAXKW RU

BbITs)KHOE YCTPOWMCTBO, MPeAHa3Ha4YeHo ANsl yCTpaHeHUs U HenTpanM3aLmmn KyxoHHoOro yrapa u
yCTaHaBMUBAIOT €ro NoCTOsiHHLIM 06pa3oM Hag ra3oBoOW UMK 3NEKTPUYECKON nnuTamu. PaboTtas

B peXmMme NornoTutens yrapa, oHo TpebyeT yCTaHOBKM TPyObl Ansi OTBOAA BO3AyXa HapYXYy.

OnuHa Tpy6el @120 mm / 150 mm He gomkHa npesbiwaTh 4-5 M. Mocne ycTaHoBKM counstpa ¢
aKTMBMPOBAHHBIM YINeM, BbITSDKHOE YCTPOMCTBO MOXET paboTaTb B peXUME NOrnoTUTENS 3anaxos.
B atom cnyuae, 310 He TpebyeT MoHTaxa TpyObl ANnsi 0TBOAA BO3Ayxa HapyXy. KyxoHHOe BbITSXKHOE
YCTPOWCTBO, ABMSETCSA 3M1EKTPOYCTAHOBKOMW, BbIMOMHEHHOM MO || knaccy 3awuTbl OT NopaxeHus
3MEKTPOTOKOM C NPUCOEAMHEHHbLIM MPOBOAOM MUTaHUSI C BUNKOW. YcTaHOBKa 060pyaoBaHa
OCBELLEHVEM U BbITSXKHBIM BEHTUNATOPOM C BO3MOXHOCTBI) YCTaHOBKM OLHOW U3 TPEX CKOPOCTEW
BpaLLeHusi.

Il YCTPOUCTBO KYXOHHOW BbITAXKN

BbiTskHOe ycTponictBo OKC 641 SH, cocTtouT 13 crnegytoLmx anemeHToB (puc.1a, 1b):

1. Kopnyca BbITsxKku C , OCHaLLEHHOro OCBELLIeHWEM, KOMMIIEKCOM BEHTUNSATOPA 1

YCTaHOBMEHHbIM, EKOPATUBHBLIM HIXHUM Kopobom D,
[ononHutenbHOro AekopaTuBHOrO BepxHero kopoba D,
Hanpasnstowen Bosayxa K,
BepxHel Belwanku kopoba |,
KomnnekTta MoHTaxHbIX Arobenen,

aRwn

Il TEXHUWYECKWUE OAHHbIE

nevartatb

OKC655SH

OKC655SWH

HanpsikeHne nutanus

AC 230V ~50Hz

AC 230V ~50Hz

[suratens BeHTUNATOPA

1

1

QOcselleHne 2x20W 2x20W
KonunyecTBo hunbTpoB ANst NOrNOLLEHUS Xupa 1 1
CTeneHn ckopocTu 3 3
LnpwuHa (cm) 60 60
Imy6uHa (cm) 34 34
BeicoTa (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
Bbixnon Bosgyxa (@ mm) 120/ 150 120/ 150
MpousBogmTensHocTb (M3/h) 500 500
MoTtpebnenne mowHocTn (W) 160 160
LLymHocTb (dBA) 56,9 56,9

Bec HetTO [kg]

11,8

11,8

Knacc npoTvByaapHon oxpaHbl

Pexwum pabotbi

BeHTunauusa nnmn
abcopbatop

BeHTunaumsa unm
abcopbaTtop

Okpacka

Inox

Inox

Vb
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YCNnoBusa 3KCIMIYATALUN RU

N

8.

9.

No o~ w N

YCTPONCTBO NpeAHa3HaveHo Ans YCTPaHeHNst KYXOHHOro yrapa Hapyxy. Crneayert ero npucoeanHuThb K
COOTBETCTBYIOLLEMY BEHTUNALMOHHOMY KaHany (He criedyeT NpUCOeAUHNATL ero K aKcninyaTupyembiv
AblMoxogdam).

MuHuManbHoe 6e3onacHoe paccTosiHUE MEXAY KYXOHHOW BbITSKKOWM U NMUTON JOMKHO COCTaBNSATh MUHU-
MyM 450 MM. ECnin B MIHCTPYKUMK NANUTBI yKa3aHo Apyroe paccTosiHue, ToO Heo6X0aAMMO UCMonb30BaTh ero.
Moa BbITSXKHBIM YCTPOWCTBOM He CrieyeT OCTaBnsATb OTKPbITOE Nnamsi. Bo Bpems CHsATUS kacTpronb
ropenku, creayert yCTaHOBUTb MUHMMAnbHOE nramsi.

3a 6nrogaMu noaroTaBnNMBaeMbIMU Ha XUPY, CEAyeT HenpepbIBHO CreanTb, 60 NPOrpeThI KMUP MOXET
BOCMNaMEHNTLCS.

duUneTp ANSA YNOBNEHWs Xupa, NpegHasHayYeHHbI AN BbITSHXKHOMO YCTPOWCTBA, cneayeT o4mwaTb no
KpanHe mepe, kaxablx 1 Mecsiua, 60 NponMTaHHbINA XUPOM, MOXET NErKO BOCMNAMEHUTLCS.

[lo kaxxaoOBpPEMEHHOW O4UCTKM, OBMeHa (hunbTpa Unu A0 PEMOHTA, CNEAYET U3bsSTb BUIKY U3 PO3ETKU.
Ecnu B nomeLLeHnn, KpOME BbITSKHOTO YCTPOWCTBA, paboTatoT Apyrue yCTaHOBKU, HE MUTaeMble 3neK-
TPMYECTBOM (Hamnp. NeYM Ha KWOKoe roptodee, NPOTOYHbIE HarpeBaTenu, rmapoTepMbI), crieayeT co3naTb
YCOBWS ANs1 COOTBETCTBYIOLLEN BEHTUNALMKM (NpoToka Bo3dyxa). BoamoxHa 6esonacHas akcnnyarauus,
ecnv npu o4HOBPEMEHHOW paboTe BbITSXKHOIO YCTPOWCTBA M CXUratoLLmMX YCTAHOBOK, 3aBUCSLLMX OT BO3-
Ayxa B NMOMeLLEHNN, Ha MEeCTO YCTaHOBKW 3TUX YCTPOMCTB, UMEETCS BaKyyMMeTpUYeckoe AaBneHne He
npesbiwatowee 0,004 mununbapa (3o ycrnoBue He TpebyeTcsi, ecnu BbITSHKHOE YCTPOCTBO paboTaeT B
pexvMme MornoTUTens 3anaxos).

Mpw nogkntodeHnm k anektpocetn 230 V, TpebyeTcsa ncnpasHas LUTeNcenbHas poseTka

3anpeLyaeTcs onMpaTbCst Ha KYXOHHYH BbITSKKY JIOKTSMU.

10.KyxOHHble BbITSKKM CrIeflyeT PerynsipHo YNCTUTB Kak CHapyxu, Tak u BHyTpu (HE PEXKE OJHOIO PA3A

B MECAL), c cobniogeHnem pekoMeHaLmii, CoaepxalLlimxcs B HaCTOsILLEN MHCTPYKUmK. HecobniogeHne
peKoMeHAaLuii Mo 04YUCTKE BbITSXKKM M 3aMeHe YrofbHbIX (UIBTPOB (B PEXMME MOrMOLLEHNS 3anaxoB)
MOXET MPUBECTU K NoXapy.

11.B cnyyae noBpexaeHWsl ANEKTPUHECKOro NpoBoAa €ro 3aMeHy CreAyeT NPOM3BOAUTL TOMbKO B Crieuuany-

3MPOBaHHON PEMOHTHOW MacTEPCKON.

MpounssoaunTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 32 BO3MOXHbIE MOBPEXAEHUSs!, BO3ropaHus unv noxap,
BbI3BaHHbIE HENPABUILHON 3KCNyaTauuer npudopa B pesynsrate HecobnoaeHUs pekoMeHaauun Ha-
CTOSILLEN UHCTPYKLUM.

PACMNAKOBKA

YnakoBka 3alumLiaeT npubop oT NoBpeXAEHUI Npu TpaHcnopTuposke. Matepuansl, uc-
nosnb3yemble Npu N3roTOBEHUN YNakoBk1, 6e30nacHbl ANS OKpyxatoLen cpeabl, nNerko
ytunuaupytotcst 1 B 100 % roaatca Anst NOBTOPHON nepepaboTku, Ha YTO ykasbiBaeT
MapKUpOBKa COOTBETCTBYHOLLMM cuMBOriom. Mpocum Bac no

BO3MOXHOCTU CaTb YNaKOBKY B NMyHKT NpMema BTOPCbIPbS.

BHuMaHue! HekoTopble aneMeHTbl yNakoBK1 (MOMU3TUNEHOBbIE MELLIKU, KyCKW NeHOMNo-
nMCTMpOra 1 T.N.) onacHbl AN OpraHM3ma YernoBeka. XpaHuTe ynakoBky B MecTax Hego-
CTYMHbIX ANs geTewn.

BHUMAHMUE:

1. Nnpexxae Yem MOAKIIYUTb BbITSXKKY K MUTaKOLLEN CETU 1 NPON3BECTM NMPOBEPKY ee paboTkl, HeobxoanMOo
ob6s13aTenbHO ybeanTbesa B NpaBMIlbHOCTY NOACOEAMHEHNS MUTAIOLLIErO CETEBOro NPoBoAa U B TOM, YTO
Bbl HE npwxanu npoBoz BbITSXKOM B XOA€ MOHTaxa.

2. MNepen ycTaHOBKOW BbITSXKKU HEOOXOAMMO pas3mMoTaTh U BbINPSMUTD LLIHYP AneKTpuyeckoro nutaHus. BHU-
MAHWE: nepep nogkntoveHMeM KyXOHHOW BbITSDKKU K CETU SNIEKTPUYECKOTO NUTaHKS U NPOBEPKON ee paboThbl
y6eauTtech, YTO NPOBOZ, NOACOEAMHEH NPaBUIbHO M HE npuxaTt anemeHTamm BbITSHKKU BO BPEMS YCTaHOBKM.
3. [laHHOe YCTPOICTBO He NpeaHasHaveHo Ans UCMosb30BaHKs NLaMm (B TOM Yncre AETbMU) C OrpaHUHEHHOM
U3NHECKOM, YYBCTBUTESTEHOM UMW NCUXUYECKON CNOCOBHOCTLIO, @ Takke N LaMm ¢ HEAO0CTATO4HBIM OMbITOM

WK 3HaHWMEM YCTPOICTBA, PasBe YTO 3TO MPOUCXOAUT MOA, HAA30POM MU COrACHO MHCTPYKLMN OBCNYyXMBaHWS
YCTPOWCTBA, NepeaaHHO N1LaMu, KOTopble OTBEYatoT 3a 1x 6e30MacHOCTb.

A O6pa1'v|Te BHUMMaHue Ha AeTen He urpatb C KanrLWOHOM.

paboTbl, Heo6xoAMMO 06s13aTENbLHO YoeaUTbLCA B NPaBUIIbHOCTU NOACOeANHEHUSA

ii npexage 4em NOAKNHYNTb BbITAXKY K NUTaKoLLEN CEeTU U NMPOU3BECTU NPOBEPKY ee

NUTaKoLLLEro ceTeBoro nposoga 1 B ToM, 4To Bbl HE npuxanu npoBopa BbITAXKOW B Xoae
MOHTaxa.
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V MOHTAX RU

HJ'IFI YCTaHOBKW BbITAXKWU CrieayeT BbINONTHUTL creayruine OencTBus:

1.  OTMeTWTb Ha 3apaHee NPUroToBIIEHHOM ByMaxHOM TpadapeTe pacCcTOsiHUA OTBEPCTUIA AN KpenneHns
BbITSDKKM.

OTMeTUTb Ha CTEHe MeCTa KpernsieHUs C y4eToOM MUHUManbHOro HeobxoAMMOoro paccTosiHus oT paboyeit
NMOBEPXHOCTV NAUTbI 40 BbITSHKKM (pUC. 2)

MpocBepnuTb OTBEPCTYSI B CTEHE ANAMETPOM, COOTBETCTBYIOLLMM Ato6ernsm, 1 3aBUHTUTbL KpenexHble aobens
(Puc. 3no3. GuF).

[oBecuTb kopnyc BbITskkM (Puc. 1 nos. C)

MoacoeanHUTL BBITSKKY K BEHTUINALIMOHHOMY KaHary.

MoaknioUYNTb BEITSXKKY K CETU 9NEKTPUYECKOrO NUTaHUS.

Ha cooTBeTCTBYyIOLLEN BbICOTE 3aKPenuTb BEPXHIOK0 Beluarnky kopoba (Pwvc. 3, nos. I)

YcTaHoBUTb Teneckonuyeckune kopobbl Apimoxoaa (Puc. 1, no3. D n E)

oNook w N

a) OTMeTUTb Ha CTeHe BepTUKanbHYyo NMHUIO, 0603HAYaIOLLYIO LIEHTP KyXOHHOW NMUTBI,

b) K cTeHe NpunoxuTb 3apaHee NOAroTOBMNEHHbIA, 6yMaxHbIN WaBMnoH, yCTaHOBUTL €ro CUMMETPUYHO COrMacHo
LieHTpanbHOW NIMHUW, PacCTOSHWE MeXay OTBEPCTUSIMU U KYXOHHOW NANTO AOIMKHO COCTaBNsATk He MeHee 980
MM, NPeABapUTENbHO BbIPOBHATL €0, OTMETUTL Ha CTEHE PaCTMONOXKeHNe MOHTaXHbIX OTBEPCTUN,

c) [MpocBepnuTb OTMEYEHHbIE Ha CTEHE OTBEPCTMS C MOMOLLbIO CBEpria ¢ AMamMeTpoM, COOTBETCTBYIOLLVM
npunaraeMbiM pacrnopHbiM atobensm, (Puc. 3, nos. G), Boutb aobenu, a 3atem 3aTsiHyTb BUHTaMu K CTeHe
BbITSKKY,

d) Ecnu BbiTsxka 6yaet paboTaTth B BbITSXKHOM pexume, TO CredyeT YCTaHOBUTL COOTBETCTBYHOLLYIO TPyOy,
OTBOASLLYIO BO3AYX B BEHTUMSALMOHHBI KaHar,

e) Ecnu BbiTsixka Bynet paboTaTtb Kak NornoTuTens 3anaxoB, TO BMecTe C BepxHen Belwankon (Puc. 3, nos. I)
crneqyeT yCTaHOBUTb HanpaenstoLLyto Bodayxa (Puc. 3, nos. K), kotopasi 6yaet oTcounsTpoBaHHbIi Yepes
YronbHbI pUNLTP BO3AYX HaNpaBnsATh Yepe3 60KOBble BbIXOAHbIE PeLLETKN BepxHero kopoba (Puc. 1, nos. E)
0o6paTHO Ha KyXHH0,

f)  Ha cootBeTcTBYylOLLEN BbICOTE 3aKpenuUTbL BePXHIOKO Belwanky kopoba (Puc. 3, noas. I),

g) Ha nogselueHHyto BbITSXKY HapeTb oba Teneckonuyeckux kopoba (Puc. 1, nos. D u E) n pasaBuHyTh UX Ha
Tpebyemyto BbICOTY,

h) TpukpenuTb C NOMOLLLIO BUHTOB BepxHUI kopob (Puc. 1, nos. E) k BepxHen Bewanke (Pwuc. 3, nos. I)

i) MoaknYNTL BBITSHKKY K CETU ANEKTPUYECKOrO NUTaHUS.

MoacoeanHeHue Kk 3neKTpV|quKoi1 CceTu U NnpoBepKa paGOTbI

Kak Tonbko nogcoeamHeHve K aneKkTpoceTn 6y,qu 3aKOH4YEeHO (B COOTBETCTBUU C paHee YNOMAHYTbIMA
Tpe6OBaHI/IF|MI/I), y6e}:u/|Ter, YTO OCBELLEHNE BbITAXKN N 3NIEKTPOMOTOP pa60Tar0T LOOIMKHbIM o6pasoM.
PoseTka gomkHa HaxoauTbCcs B Hel'lOCpe,ClCTBeHHOI;I 6nusoctu ot yCTaHOBJ‘IeHHOI;I KyXOHHOI7I BbITAXKH,
4yTOObI B cny4yae HeoBX0aMMOCTU MOXHO ObINI0 HEMEANEHHO OTKMIOYUTL €€ OT NUTAIOLLEN CeTU.

Bbi6op pexxma paboTbl KyXOHHOWN BbITSXKU
Pa6oTta ycTpoicTBa B pexuMe BbITSXXHOW CUCTEMbI

B cnyyae paboTbl yCTPOMCTBA B peXMMe BbITS)KHOM CUCTEMbI, BO3AYX OTBOAUTCS HapYyXy

no cneumnanbHon Tpybe. B aTom cnyyae, cnegyeT yCTPaHUTb BO3MOXHbIE YrnedunbTpbl.
YCTPOMCTBO NPUCOEANHEHO K OTBEPCTUIO OTBOASLLEMY BO3AYX HapPYXXy NPy MOMOLLM XeCTKOro Unu
anacTnyHoro Tpybonposoaa avameTpom 150 nnu 120 MM 1 COOTBETCTBYHIOLLMX 32XKMMOB, KOTOPbIE
cnepyeT NpuobpecTy B CneLmanMaMpoBaHHbIX MarasnHax. YCTPONCTBO AOSHKEH NOAKMIoYaTh
KBaNUULMPOBAHHbIA MOHTaXXHWK.

Pa6ota ycTpoiicTBa B pexume nornoTurtens
B aTOM pexvimMe NpoubTPOBaHHbIV BO3XKYX BO3BpALLAETCsl 06paTHO B MOMELLEHWE Yepes
[IBYXCTOPOHHME OTBEPCTUS, PACMONOXKEHHbIE B BEPXHEN TPYGe.

I'Ip|/| Takou YyCTaHOBKe, crieyeT yCTaHOBUTb yFJ'IerMJ'Ipr 1 pekoMmeHayeTCqa yCTaHOBUTb BbIXMOMNHOM
BO3yx0BOA.

'L|V| b v https://tm.by

NHTepHeT-marasuH



VI OBCNYXXUBAHUE U YXO[ RU

MopcoeanHeHWe K aNeKTPUYECKOM CeTU U NpoBepka paboThbl

Kak Tonbko noacoeamHeHve K ANeKTpoceT 6y,qu 3aKOH4YEeHO (B COOTBETCTBUU C paHee YNOMAHYTbIMA
Tpe6OBaHVIﬂMVI), y6e}:u/|Ter, YTO OCBELLEHNE BbITAXKN N ANIEKTPOMOTOP pa60Ta+0T LOOIMKHbIM o6pa30M.
PoseTka gomkHa HaxoguTbcsi B HeI'IOCpe,D.CTBeHHOVI 6nunsoctu ot yCTaHOBJ‘IeHHOVI KyXOHHOI7I BbITAXKH,
4TOOLI B cny4yae HeobXxoaMMOCTU MOXHO ObINO HEMEAIEHHO OTKITHYUTL €€ OT NUTaloLWEN CETU.

1. Be3onacHOCTb NONb30BaHUA

CnepnyeTt 6e3ycrnoBHo cobnogatb ykasaHusi no 6e3onacHoCcTy, NpyMBeAeHHble B HAacTosILLEM pykoBoacTae!

®uNLTPbI ANS NOMMOLLEHNS XXUpa 1 yrnedunsTpbl, CregyeTt ouuiaTth Unv 3amMeHsTb Mo yKasaHUsM U3roToBUTENS Unn
Yalle, B Cryyae Mx MHTEHCUMBHOrO ynoTpebneHus (CBbilwe 4 YacoB B AeHb). B cnyyae ynotpebneHus razoBow nnuTbl,
He creayeT OCTaBATb OTKPbITOE Nyamsi. Bo BpeMsi CHATUS KacTpIorb C ra3oBoi ropenku, CrienyeT yCTaHOBUTb
MWUHUMATIbHYIO BENUYUHY NaMeHn.

KaxgoBpemeHHO crielyeT NpoBepsATb He BbIXOAWT N1 Nnams 3a kpasi kKacTptonu, 6o NpUBoAMT 3TO K HEXenaembIM
noTepsiM AHEPrM 1 ONacHOW KOHLeHTpaumm Tenna. CneayeT ynoTpebnsTb BbITSHXHOE YCTPOWCTBO TOYHO MO
HasHayeHuIo.

2. O6enyxuBaHue

PaGoTa BbITSXKKU KOHTPONMPYETCS NPpY MOMOLLM eAnHOTo nepekntodatens (Puc. 4)

- NOMs «-» U «+» - NpefHasHayeHbl ANs PErynmpoBaHusi CKOPOCTW BeHTUNsITopa B npeaene ot 1 o 3,

- nome «+» - HaXaTue Ha 3TO MNore yBEnMUMBaEeT CKOPOCTb BEHTUMSTOPA,

- 1one «-» - HaXaTne Ha 3To Morie YMeHbLLIAeT CKOPOCTb BEHTUNSTOPA,

- none Tanmepa (Timer) - npeaHa3Ha4YeHo AN NPOrpamMmMMpOBaHNSt BDEMEHW OTCPOYKM BbIKIIOYEHUSI BEHTUNSTOPA
(makc. 90 MUH.) - HaXaTWeM Ha 3TO More MOXHO cOpoCUTb Mynbeupytowwme Bykebl «F» unu «Cx» n 6nokagy
yNpaBneHus BbITSHKKO (OnucaHue fanee B TeKcTe),

TAUMEP

B BbITSPKKE MOXHO 3anporpaMmMuMpoBaTh aBTOMaTUYECKOE BbIKIOYEHWE BEHTUNSITOPA Ha Nio6oe Bpems B AuanasoHe
oT 10 A0 90 MUHYT, ¢ 10-MUHYTHBIM UHTEPBANOM.

[nsa BkntoYeHUst yHKLMM NPOrpaMmmnpoBaHmsi HeOGXOAMMO BKITOUUTL BbITSKKY MPY MOMOLLM KHOMKK «+» B
HeobxoauMOoM pexume, a 3aTeM HaxaTb Ha kHomky «T». Ha gucnnee nosiButcst nynbcvpytoLas uudpa «0»,
MHPOPMUPYIOLLAs O TOM, YTO KOHTPOSNEP HAXOAMTCS B PEXMME NPOrpaMMUpOBaHUsi BDEMEHW OTCPOYKN:

- 3aTeM npu MOMOLLIM KHOMKM «+» HY>KHO BblGpaTh BPEMSI aBTOMaTUYECKOTO BbIKITIOUYEHUS BbITSXKKM, MOMHS O TOM,
4YTO BbiCBEYMBAEMas Ha gucnnee undpa, yMHoxeHHast Ha 10-MVUHYTHbI BDEMEHHOWM MHTEepBar, OTBeYaeT BpeMeHu
OTCPOYKM BbIKITOYEHUS BbITSHKKM (Hanp., umdpa 1=10 MuH., umdpa 2=20 MuH., undpa 3=30 MyH. 1 T.4.).

- Ans noaTBepXAeHUs 3anporpaMMMPOBaHHOM OTCPOYKY BbIKIIOYEHUSt HE0BXOAMMO eLle pa3 HaxaTb Ha KHOMKY «T».
[lncnneit nepecTaHeT NynbCMPOBaTL U NOKaXET HaM paHee YCTaHOBMEHHbIV Pexum paboTbl, a pAAoM C PEXMMOM
HauHET MyrbCMPOBaTh TOYKa, CUrHANU3NpYyHoLLasi BPEMSI, OCTaBLLEECS 10 BbIKMIOYEHNS BbITSHKKU. MoxHO cObpocuTb
PYHKLMIO aBTOMATUYECKOTO BbIKMIOYEHWSI C OTCPOUKOW, HaXMMasi eLle pas Ha KHOMKY «T» BO BpeMsi oTcyeTa
BpPEMEHMU.

MpumeyaHue: hbyHKLMIO aBTOMaTUHECKOro OTKIIOYEHUA (Talmep) cneayeT BbINOMHUTL B TeYeHUe

0o 20 ceKyHA, M60 B NPOTMBHOM clly4ae, Npu OTCYTCTBUM NI0GOM onepauum, BbITSHKHOE YCTPOWCTBO
nepenaeT B HOpMarbHbIA pabounin pexxuM. ANeKTPoHMKa 3almuieHa npegoxpaHutenem 250 B -2 A\
ObICTPOAENCTBYOLWNM (CTEKNAHHbLIA NNaBkui Bknaabiw 5 x 20).

T IVI b v https://tm.by

MK LINE 3TOR NHTepHeT-marasuH



VI OBCIYXXUBAHUE RU

3. Yxop

PerynsipHble yxof v o4ncTKa yCTponcTea obecneunsatot 6e30TkasHyo paboTy yCTporNCTBa M NpoaneBatoT CPOK ero
cnyx6bl. CnefyeT obpalate 0ocoboe BHUMaHWE Ha 0GMeH (PUIETPOB AN NOTTOLEHNS X1pa U YrmedunsTpoB TOYHO
Mo ykasaHWsIM U3roTOBUTENSI.

3.1 MeTtannuyeckune bMnLTpbI ANA NOrMOLWEHUN Xupa

1. OuncTka.

®uUNLTPbI ANs NOMOLLEHNS XUpa CrieayeT ounLLaTh KaXabIX ABa Mecsila BO BPeMsi X HOpMarbHO aKcrnyaTauum B
NOCYAOMOEYHO MaLLVHE UM BPYYHYIO, C MPUMEHEHUEM MSITKOro AeTepreHTa Uni Xuakoro mMbina.

2. O6meH (puc. 6).

[emoHTax nNLTPOB NPOM3BOAUTL CreayoLWwMM o6pasom:

a) CHsITe nepeaHe naHenu

6) AemMOoHTax antoMMHUEBOTO X1poynaenueatoLlero dpunstpa (puc. 6)

B) 3aMeHa yronbHoro cunstpa (puc. 8)

3.2. Yrnedunstp

1.0enctene

YronbHbI pUNBTP UCNONb3yeTCs TONMbKO TOrAa, Koraa BbITsHKka He NMoAKIioveHa K BEHTUNALMOHHOMY KaHary.
PunbTp € akTMBHBIM yrnem obnagaeT cnocobHOCTLIO NornoLwaTk 3anaxy BnmoTh [0 NOMHOro ero HacklweHus. Ero
Henb3s MbITb UM BOCCTAHOBUTL APYrMM 06pa3oM, NCNoMnb30BaHHbIN (UMLTP NOANEXUT 3aMeHe Kak MUHUMYM
Kaxkable ABa Mecsaua Unu aaxe Yalle B Criyvyae oveHb MHTEHCUBHOW aKcnnyaTaumm

2. 3ameHa

a) OTKNOHUTbL PPOHTANbBHYIO KPbILLKY.

b) CHATb MeTannM4eckuii XXMpoynasnvBatLLnii punesTp,

¢) OcaauTb BO BHYTPEHHMX 3a30pax pamky XupoynaenvsatoLlero unstpa HkHUe aepkatenu yronbHoro unetpa,
d) MpwxaTb BEPXHIOK YacTb YronbHOro unbTpa K Xupoynaenuneatolemy punsTpy BNioTe 40 MOMEHTa BrIOKMpPOBKM
€ro 3aLlenok,

€) YCTaHOBUTbL 3aHOBO MeTannM4eckuii XKMpoynasnueatoLmin ounetp,

f) 3aKpbITb PPOHTaNBHYIO KPbILLKY.

3.3. OcBelyeHue

Cuctema ocBelLLEeHNs COCTOUT U3 BYX ranoreHoBbIX lamnoyek molyHocTbo 20 W. [1ns obMeHa namnoyku, cnegyer:
a) MNoapeTb KOMbLIO OXBaTbIBAIOLLLEE CTEKIO rafnioreHa (puc. 8) npy MOMOLLM NIOCKOTO MHCTPYMEHTa MUIM OTBEPTKU 1
NOAAEPXVBAs ero, BbIHYTb €ro Hapyxy.

b) 3amennTb Namnoyky, NpuaepxmBas ee Yepesa TPSNOUKY Unm Bymadxky.

c) 3aTem, BHOBb NOCTaBUTb KOJbLIO, COBMECTHO CO CTEKINOM, BbINOMHAS onepaumn B 06paTHOM o4epeaHOCTH.

Mpumeyanue : Cneayet obpallaTte BHUMAHME Ha TO, YTOBbI HE NpuKacaTbCs K rafioreHOBOM nammnouke
HernocpeacTBeHHO nanbuamu !

3.4. Oumnctka

Bo BpemMs HopManbHOWM O4YUCTKM BbITSHKHOTO YCTPOWCTBA, He cneayeT:

* MPUMEHATb CMOYEHHbIE TPSNOYKM UMK TyGKKU, HA BOASIHYIO CTPYHO.

* [pUMeHATL pacTBOPUTENM UM aNKOTOfb, MGO MOTYT OHW MPUBECTU K MOTYCKHEHUIO NAKUPOBAHHbIX NMOBEPXHOCTEN.
* [pUMeHATL ekve BELLECTBA, OCOBEHHO A1S1 OYMUCTKM NOBEPXHOCTEN U3rOTOBMEHHBLIX U3 HEPXXaBEWKU.

* MpUMEHATL XKECTKYIO 1 LLIEPOXOBATYHO TPSIMOYKY.

PekomeHayeTcsi npyMeHeHmne BnaXKHOW TPSINOYKU U HEWTParnbHbIX CPEACTB AN OYUCTKU.

AMIOMUHNEBBIV PUNBTP XUpa CrEAyeT XeMEeCAYHO YNCTUTD - BPYHHYHO NCTIONb3YS MSATKUIA JeTepreHT
UV XNZKoe MbINo, NMnbo xe B nocyaoMoeyHon mawmnHe (8o 60°C). MNpu MbiTbe B NOCYAOMOEYHOMN
MalLVHe Nnocre HeCKOMbKMX pa3 LBeT antoMMHMEBOro unbTpa MOXET U3MeHUTbCS. Vi3ameHeHve LBeTa
He CTaHOBUT AedekTa unbTpa U OH HE HYXXOaeTCs B 3aMeHe.
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YcTpaHeHWe N3HOLWEHHbIX YCTPOUCTB

Mo ucTeYeHM cpoka aKCMyaTaLlmmn Hemnb3s YCTPaHAaTb AaHHbI MPOAYKT BMEcTe
C 0BbIYHbIMU KOMMYHarbHLIMU OTXO4AMM, ero criedyeT caaTb B NYHKT npuema u
YTUNM3aLMKN SNEKTPUYECKMX U SNEKTPOHHbBIX YCTPOUCTB. O6 3TOM MHDOpMUpYeT
CUMBOJ, PasMeLLeHHbI Ha NPOOYKTe, MHCTPYKLMN OBCMYXNBaHMS UMK YaKoBKe.

Mcnonb3oBaHHbIE B M34EeNMM NiiacTMacChl NPUroAHbI K MOBTOPHOMY MCMOSb30-
BaHMIO cornacHo ux obosHadeHuto. bnarogapsi NOBTOPHOMY UCMONb30BaHNIO,

MCMONb30BaHNIO MaTepUanos Uy ApyruM oopMamM NPUMEHEHUS N3HOLLEHHbIX
YCTPOWCTB, Bbl BHOCUTE CyLLECTBEHHbIN BKMNa B 3alLMTY OKpY>KaloLLeln cpeabl.

WNHdopMaLmio 0 COOTBETCTBYIOLLEM MYHKTE YCTPAHEHUS M3HOLLEHHbIX YCTPOMCTB
Bam npenoctaButh aAMUHUCTPALUS TMUHBI.

IIpouszeooumens caudemenvcmayem.:

Hannotl ungpopmayueii npousgooumens ceudemeibCmayem, 4nmo Hacmosuds npooyKyus coOomeemcmsyen
OCHOBHBIM MPEOOSAHUAM HUICENEPEUUCTEHHBIX e6PONEUCKUX OUPEKMUE.

. Jupexmusa o Huskom Hanpsiicenuu 2006/95/EC
. Jlupexmusa snekmpomacnemuyeckoti coemecmumocmu 2004/108/EC
. Hupexmusa 2009/125/EC

Ha ocnosanuu BblUICYKA3AHH020, HA OAHHOM UB0eNUU UMEEMCsl 3HAK C € u npuceoena ()emapauuﬂ
coomeemcmeust, evi0asaemas OpcaHU3AYUAMU, KOHMPOJIUPYIOUUMU DBIHOK.
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| CUNATTAMA KZ

CopaTblH KypbInfbl acynaeri MicTi xotoFa Hemece GenTapanTaHabipyFa apHarfaH XaHe OHbl TYpaKTbl
TYPAE ra3 HeMece 3MeKTp NnuTKanapbiHbIH YCTiHE opHaTaabl. VicTi XyTbin any pexxvMiHae KyMbIC
iCTel OTbIpbIM, ON CbIPTTaH ayaHbl Oypyra KyObip opHaTyabl Tanan eteqi. KyobipabiH y3biHAbIFbIZ 120
MM /

150 mm 4-5 m. acnaybl Tic. AKTUBTEHIEH KOMIpMEeH Cy3ri OpHaTKaHHaH KeniH copaTblH Kypbisifbl
nicTepai XyTbin any pexumiHae XyMmbicC icTer anagpl. byn xafganga on cbipTTaH ayaHbl Oypy YLiH
KyObIp KypacTblpy Tanan etinmengi. Acynre apHanfaH Copy KypblFbiCbl allackl 6ap Kopek CbiMblHa
XarFaHFaH anekTpoFbIMEH 3akbiMaaHyAaH |l knacTbl Kopray HGoMbIHLLA OpbIHAANFaH KyapcTbipyabl
Tanan etnenai. Kypbinfbl v anHany xbingamabiFbiHbIH 6ipiH opHaTy MyMKiHAir 6ap copaTbiH
KENAETKILLMEH 3XaHe apblKNeH abablKTanfaH.

Il 2)KABAbIK

CopatblH KypbInfbl MblHafawm anemeHTTepaeH Typaasl (1a-cyp., 1b-cyp.):

1.2KapbIKTaHObIpYMEH, XenaeTkill KeLueHiMeH xaHe opHaTbinFaH D gekopaTuBTi TeMeHri kopabbiMeH
xabablktanfaH C copfbil TYPKbICHI.

2. Kocbimwa D gekopaTuBTi )ofFapfbl KopanTaH,

3. ayaHbl GarbiTTaywblaaH K

4. KOpanTbIH XXOFapFbl inriLiHeH |

5. XXuHakray grobenbaep XuHarbiHaH

Il TeXHUKATIbIK OEPEKTEP

Bacbin weiFapy

OKC655SH

OKC655SWH

Kopek kepHeyi

AC 230V ~50Hz

AC 230V ~50Hz

YKenpeTkiluTiH KO3FanTKbILLbI

1

1

>KapbikTanablpy 2x20W 2x20W
Mangbl XyTbin anyfa apHanraH UNLTp caHbl 1 1
XKbingamablk aspexenepi 3 3
EHi (cm) 60 60
TepeHgairi (cm) 34 34
BwikTiri (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
Aya wbiFapy (@ mm) 120/150 120/ 150
O©Himainiri (m3/h) 500 500
KyatTbl TyThIHY (W) 160 160
LWy weirapybl (dBA) 56,9 56,9

Tasa canmarbl [kg]

11,8

11,8

CoKKblIfa kapcbl KopFay krachbl

YKymbIC pexumi

YXenpeTkiw Hemece
abcopbatop

YXenpeTkiw Hemece
abcopbatop

Bosybl

Inox

Inox

Vb
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IV MAWOANAHY LUAPTbI KZ

1.KypbInFbl acyi MiCiHiH CbIPTKa LUbIFYbIH XXotoFa apHanfaH. OHbl TUICTi XXengeTy apHacblHa xanray
Kepek (OHbl MangaHbINaThiH TYTIHLWbIKKBILLKA XXarnFamay Kepek).

2. Kypbinfbl aneKTp nnutackiHbiHaH kem gereHge 450 mm xoaHe ra3 nnutacbiHaH 650 MM 6uikTikTe
KypacTbipbinagbl. Ecnv B MHCTPYKUMKM NAMTbI yKa3aHo Apyroe paccTosiHne, To Heobxoanmo
MCronb30BaTh ero.

3. CopaTblH KypbInfbIHbIH aCTbiHAA alUblK XanbiHAbl kKangelpyFa 6onmanapl. XKaHapfelgaH kacTpengi
anfaH yakblTTa, eH TeMEHri XarblHFa KOl Kepek.

4. Maiifa ganblHganatbiH TaraMmaapabl Y34ikcis 6akbinay kepek, OMTKeHi KbidFaH Maii anbliHaaybl
MYMKiH.

5. CopaTblH KypblfiFblFa apHarnfaH, Manabl copbin anaTblH Cy3riHi TbiM GorMaraHaa, ait canbiH
Taszanan Typy Kepek, ONTKeHi Mai CiHreHOiKTeH, OHal >anbliHaaybl MYMKIH.

6. CyariHi KyHAenikTi Tasanan, aybICTblpap Hemece xeHaep aniblHaa po3eTkafaH allachlH afbIThbIn
Tacray Kepex.

7. Erep opblHXaiifa copaTtbiH KypbiniFblAaH 6acka, anekTpMeH KopekTeHAipinvenTiH H6acka
KOHAbIPFbINap (Mblcanbl, CyMblK XXaHapFbIMEH >XaHaTblH NeLl, aFbiHAbl KbI3AbIPFbILL, rnapoTepmanap)
XYMBbIC iCTece, TUICTi )XenaeTKill (aya afblHbl) YLUiH XafFaan xacay kepek. CopaTbliH Kypbinfbl

MEH OpblHXanaarbl ayara 6anaHbICTbl XaFy KypbinfFbinapbl 6ip Mesringe Xymbic ictereHae, ocbl
KypbInFbinap opHatbinFaH xepae 0,004 munmbapaaH acnanTbiH BakyymablK KbiCbiM Borca, kayincia
nanpganaHyra 6onagbl (byn Tanan erep copaTbiH Kypbinfbl MICTEPAI XKYThIN any pexuMiHae XYMbIC
ictece, Tanan eTinmenai).

8. 230 V anekTpxeniciiHe KoCbINFaHAa, xapamapl LUTENCcenb po3eTka Tanan eTinesi.

9. Acyvire apHarnfaH Copy KypbiSiFbiCbiHa CyMeHyre TbiibIM CanbliHaabl.

10.Acyiire apHanfaH copaTbiH KypbIffblHbl OCbl XXETEKLUIMIKTe anTbinfaH yYCbiHbIMAApAb! cakTan
OTbIPbIM, CbIPTbIHAH Aa, iwiHeH Ae (AVIbIHA BIP PETTEH XXWI EMEC) TypakTbl TypAe Tasanan oTbipy
kepek. CopaTblH KypbIffbiHbI Ta3anay XaHe KeMip cy3rinepiH (MictepAi xyTbin any pexvMiHaeri)
aybICTbIPY XOHiHAEer YCbiHbIMAAPAbl CakTamay epT LUbIfyblHa 9Kenyi MyMKiH.

11.3neKTp cbiMbl ByniHreH xafaaaa, oHbl MaMaHAaHAbIPbINFaH xeHaey webepxaHackliHaa FaHa
aybICTbIPY KEpEK.

OHAipyLUi OChl XeTeKLWinikTeri yCbiHbIMAapabl caktamay HaTuXKeciHAe Kypanabl Aypbic NnanganaHbayra
GavinaHbICTbl TybIHAAYbI MYMKIH akayrnap, xaHy Hemece epT YLUiH >ayarnkepLlinikte 6onaapl.

OPAYbIH LLUELLY

Opaybllwbl Kypanabl TacbiMangarasga oyniHyaeH koprangbsl. OpaybilbiH
JavblHOaraH4a nanganaHbinatbliH Matepuangap KopLuaraH opTa YLUiH Kayincis, oHan
nangara apartblnagbl XeHe kantagaH eHaey yuwiH 100 %-ra xapamapl, OyHbl TUICTi
CYMBONMEH TaHbanaHybl kepceTin Typ. CisaeH MyMKiHAiriHLWe opayblllbiH KanTanama
LIMKi3aTThl Kabblngay NyHKTIHE Tancbipyabl OTIHEMI3.

Ha3sap aygapbiHbI3! OpaybIlTbiH Kebip aneMeHTTepi (NoNMaTUeH Kantap, NEHONONMCTUPON TiNIKTepi
XoHe T.6.) agam opraHuami yLiH kayinTi. OpaybilblH 6ananapgblH, KOnAapbl XETNEnTiH Xxepae cakray
Kepek.

HA3AP AYOAPbIHbI3:

1. copfbIWThI kKOpek BepeTiH Topanka KocapaaH GypbIH XaHe OHbIH, XYMbICbIH Tekcepep anablHaa
Kopek 6epeTiH Topan CbIMbIHbIH AYPbIC XanfaHblHa xoHe Ci3 kypacTblpy 6apbiCbiHA@ copaTbiH
KYPbINFbIHbIH CbIMbIH KbICbIM KaniMaraHblHbI3fa MIHOETTi TYpae Ke3 XeTKI3iHi3.

2. Coprblumbl opHamap andbiHOa 371eKmMpPKOPe2iHiH WHYPbIH Xas3blr, my3emy Kaxem.

HA3AP AY[IAPbIHbEI3: acyli coprbiwbiH anekmpkopeai mopabbiHa Kocap andbiHOa XoHe OHbIH
JKYMbICbIH meKkcepepoe, CbiMbl OpHamy KesiHoe copy arieMeHmMMmepiMeH KbiCbiflbif KariMaraHbIH XoHe
CbIMbI OYpbIC XarfaHFaHbIHa Ke3 XemKi3iHi3.

3. Byn KypbInfFbl AeHe, akbin-on kabbineTi WwekTeyni TynFanapabld, (COHbIH iWiHae 6ananapabiH),
coHpawi-aK KypbliFbiHbI NanganaHyra 6iniMi MeH Taxipubeci XeTKinikcia TynFanapaplH nanganaHyblHa
apHanmaraH, 6yn onapgblH kayincisgiriHe >xayan 6epeTiH TyynFanapra 6epinreH KypbinFbiFa Kbl3MeT
KepceTy HyCKayrbifbiHa CollkeCc HeMece onapablH kagaranaybiMeH 6onybl Tuic.

COpPFbIWTbI KOPeK TOpa6bIHa KOCbIN, OHbIH XXYMbICbIH TeKCcepep anabiHOa KOpekK 6epeTiH
TOopan CbiMbIHbIH AYPbIC KOCbIJIFaHbIHA XX9He Cis KypacTbipy 6apb|cb||-|na COpPFbIWTbIH
CbIMbIH KbICbIN TacTamMaFaHbIHbI3Fa KO3 XeTKi3iHi3.
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V K¥PACTbIPY KZ

CoprbILUThl OpPHATY YLUiH Keneci apekeTTepAi opbiHAay Kepek:

AngpiH ana favbiHaanfaH karas ynriciiae CopfbiluThbl GekiTy YiliH CaHplnaynapablH apa KallbIKTbifbiH - Genriney,
Kabblprana TakTaHblH, )K¥Mbl0 6eTiHeH copFbiLLKa AeiHr KaXeTTi eH a3 KallbIKTbIKTbl eckepe OTbIpbin, GekiTeTiH
OpHbIH GenrineHis (2 cyj

Kabbipraga avametpi mo6enb,qepre calikec KeneTiH caHbinay byprbinan, 6ekiTy arobenbaepiH 6ypaHbi3 ( 3 cyp

G xaHe F nos.),

CoprblL TYpKbICbIH iniHi3 ( 1 cyp. C nos.),

YKenpeTkil apHaFa CopFbILUTbI KOCbIHbI3,

CopfbILLTbI 3NIEKTP KOPEKTEeHAIpY XeniciHe KOCbIHbI3,

KopanTblH >ofapfbl inrilwiH canikec buikTikke 6ekiTiHi3 ( 3 cyp, | nos.),

TYTIHAIKTIH TEeNneckonTbIK KopanTapbiH OpHaTbIHLI3 (1 cyp., D xaHe E nos.)

Kabbipraga ac yi TakTacbliHblH OpTachklH GinAipeTiH Tik Cbi3blK 6enrinex;is,

Kabbiprara angblH ana favibiHaanFaH karaa ynriHi Kovbin, OHbl OpTacbiHAAFbl Chi3blKKa COMKEC YInecTipin

OpHaTbIHbI3, CaHblNaynap MeH ac yi TakTacblHbIH apacbiHAafbl apa KalbIKTbIK

%80 MM-ZeH keM Bonmaybl kepek, angblH ana Ty3ynetis, kabblpFaaa xuHakTay caHblnaynapbiHbiH OPHbIH

enrineHis,

c) Kabbipraga GenrineHreH guameTpi kockiMiwa GepinreH Tipeyil AobenbaepiHe caikec KeNeTiH caHblnaynap
oyprbinan (3 cyp, G noas.), aobenbaepai karbiHbI3, COHAH COH BUHTTEPMEH COPFbILLTHI KabbipFara OpHaTbIHbI3,

d) Erep coprbilu copy peximMiHae )XyMbIC Xacaca, OHAA ayaHbl LblFapaTblH TUICTI KyOblpabl xenaeTkill apHara
OpHaTbIHbI3,

e) Erep coprblll vic CiHiprill peTiHAe KyMbIC xacaca, oHAa xofapfbl inriwneH Gipre ( 3 cyp, | nos.) aya
GarbITTarbIWThl OpHaTY kepek (3 cyp, K no3.), on kemip cy3rici apkblfbl Cy3inreH ayaHbl )Xofapfbl KOPanTbIH,
GynipiHaeri WweiFy Topnapbl apkeinbl (1 cyp, E nos.) kanta ac yire 6arbiTTanapl,

f)  KopanTblH >xofapfbl inriLiH TMicTi GuikTikke GekiTiHi3 (3 cyp., | noa.)

SpoeoNogh W M=

—_=

g) IniHreH copfbllka eki TeneckonTblk KopanTbl Aa opHaTbIHbI3 (1 cyp, D xaHe E nos.) xeHe onapabl KaxeTTi
OMIKTIKKE XbIMMKbITbIHbBI3,

h)  BuHTTeppaiH kemerimeH xorapfbl kopanTbl ( 1 cyp., E no3.) xofapfbl inrilike opHaTbiHbI3 ( 3 cyp, | no3.),

i) CopfbllTbl aNEKTP KOPEKTEHAIPY XemiCiHe KOCbIHbI3

OneKTp KericiHe KoCy XaHe XYMbICbIH TeKcepy

OneKTp xeniciHe Kocy asikTanblCbiMeH (BypbIHbIpaK aiTbIfFaH TananTapfa Cankec), COPFbILLTbLIH,
)KapblIfbl XKOHE 3NEeKTPMOTOPLI TUICTI TYPAE XKYMbIC iCTen TypFaHblHa Ke3 XeTkisiHi3. KaxeT 6onraH
Xarfanaa oHbl Kopek TopabblHaH Aepey aFbITy YLLUiH, Of pO3eTKa OpHaTbINFaH acyi CopfbiLllbIHA
Tikenewn xakblH opHanacybl THic.

Acy# CopFbIlbIHbIH XYMbIC PeXUMiH TaHAay

KypbInFbIHbIH COPY XYHeci pexXuMiHae XyMbic icTeyi

KypbInFbl copy >Ky/eciHAe XXyMbIC iCTEreH xaraanaa, aya apHanbl kybbipmeH cbipTka 6epinegi. byn
Xargavga 6onybl MyMKIH Kemipcy3rinepiH ansin Tactay kepek. Kypbinfel Anametpi 150 Hemece 120 Mm
KaTTbl HEMeCe aNacTUK KyOblpablH XeHe TUICTi KbICKbILLITapAblH KOMeriMeH ayaHbl CbipTka >ibepeTiH
CaHblnayrnapfa >anfacTbipbinifaH ,onapabl MamangaHabIpbiFaH AyKeHAEPAEH caTbin any Kepek,.
KypbInfFblHbl GinikTi KyapCTbIpyLLbl KOCYbl TUIC.

KypbINFbIHbIH XYTY peXuMiHae XyMbic icTeyi

Byn pexumae cyarigeH eTkeH aya )ofapfbl KyOblpaa opHanackaH ekixxakTbl TECiK apKbifibl OpbIHXanFa

KanTbIn KeneAi. byna opHaTkaH kesge, KOMipCy3riCiH OpHaTY Kepek XoHe KaknakLwarnbl ayaeTKi3riLl
opHaTy YCbIHbINaapl.
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VI KbISBMET KOPCETY XOHE KYTY KZ

1. Nanpanany kayincisairi

Bezpodmineéné dodrzujte bezpe€nostni pokyny, které jsou uvedeny v tomto navodu! Tento spotfebi¢ neni uréeny
do uzivani osobami (v tom détmi) o omezenych fyzickych, mentalnich anebo psychickych schopnostech, anebo pro
osoby bez zku$enosti ¢i znalosti spotfebice, ledaze obsluha probihd pod dozorem anebo v souladu s navodem na
obsluhu odevzdané jim osobami, jez jsou odpovédné za jejich bezpecnost. Protitukovy filtr, jak rovnéz aktivni uhliko-
vy filtr musi byt vymeériovany v souladu s pokyny vyrobce anebo ¢astéji v pripadé intenzivni exploatace (vice nez

4 hodiny denné). V pfipadé pouzivani plynového sporaku, neni dovoleno ponechavat otevieny plamen. V pribéhu
odebirani nadobi z plynu je zapotfebi nastavit minimalni velikost plamene. Vzdy nalezi kontrolovat, zda plamen
neprekracuje nadobu, protoZe to zpUsobuje zbyte¢né ztraty energie a nebezpecnou koncentraci tepla.

Nepouzivejte odsavac k jinym ciliim nez k tém, ke kterym je uréeny.

2. Kbi3meT KepceTy:
2.1 Backapy nynbrTi

CopfblLL XYMbICbI Xarfbl3 ayblCTbIPbIN-KOCKbILL apKbinbl 6akbinaHagbl (4-cypeT)

- «-» U «+» epicTepi - 1-AeH 3-ke AeWiHri LeKTe XenaeTKil XbiNgamMablFbiH peTTeyre apHanfaH,

- «+» epici - Byn epicTi 6acy )enAeTKILUTIH XblNAamablFbiH apTTbipaabl,

- «-» epici - 6yn epicTi 6acy xenaeTKILTIH XbinAamablfblH a3anTagpl

- Taiimep (Timer) xonbl- XXenaeTKilTi COHAIPYAi y3apTy Mep3iMiH Baraapnamanayra apHanfaH (Makc. 90 MuH.)

- ocbl xonabl 6ackaHga «F» Hemece «C nynbcTayLubl 9pINTEPAi  >KoHe COpFbIlTLI 6ackapy 6rokagacbiH ansin
Tacrayfa Gonafsl (cunarramacs! ofaH api MaTiHAe GepinreH),

- «L» >xapbIKTaHAbIPYAaH KeWiH - COPFbILL KOCbINbIN TypFaHblHa/TypMaraHblHa kapaMacTaH, COPFbILLITbIH XeprinikTi
XapblIfblH KOCYFa oHe ceHaipyre apHanfaH. Ocbl 6aTbipMaHbl can 6accaHbi3 xapblk Kocblnaapl/ceHeai

TAUMEP

Coprbill ke3 kenreH yakbiTta 10 MUHYTTbIK apanbikneH. 10-HaH 90 MUHYTKa AeWiHri Avana3oHaa xenaeTkiluTi
asToMaTThl TYpAe CeHAipyai Garaapnamarnayra 6onafpi.

Barnaprnamanay yHKUMSICHIH KOCY YLUIH KaXETTi peXuMAe «+» BaTbipMackiH, oHaH CoH «T» BaTbipmackiH 6ackin
CcopfbITHI KocyFa bonagpl. Aucnnene Gakbinarbil y3apTy MepsiMiH 6afaapnamanay pexumiHae ekeHairiH
xabapnanTbiH «0» nynbcTey umdpbl nanga 6onaabl:

- OHaH CoH «+» BaTblpmachl apKbinbl 10 MUHYTTbIK YakbITLLa MHTepBanfa kebGenTinreH gucnneniae LWolkkaH Lndp
COpPFbILUTHI COHAIPYAIH Y3apTbinFaH Mep3imiHe xayan 6epeTiHiH eCTeH LbliFapMaii, COpFbILIThHI aBTOMaTTbl Typae
CeHAipy yakbITbiH TaHaay kepek (Mbicanbl, 1 undpbi=10 MUH., 2 undpbl =20 MyH., 3 umMdpbl=30 MUH.KaHe T.6..).

EckepTne: aBToMaTThl TYpAe COHAIPY hYHKUMACHIH (Taumep) 20 ceKkyHA 6oMbI opblHAAY Kepek Hemece onawn
GonmaraH xaraanaa, Kes kenreH onepauus 6onmaraH xarfanaa, CoprbIll KYpbinfbl 6ipKanbInTbl XYMbIC

pexuMiHe aybicafbl. ANEKTPOHMKa CaKTaHAbIPFbILWNeH KopranfaH 250 B — 2 A \ Te3 acep eTKilll (WbIHbI
Gankbifbiw KocbiMwa 5 x 20).
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M ONLINE STOR

VI KbIBMET KOPCETY XOHE KYTY KZ

3. Kyty

KypbInfbiHbI TYpaKTbl TYPAE KYTY XoHe Tasanay KypbInfblHbIH KidipiCCi3 XYMbIC iCTeYiH kamTamachI3 eTefi xoHe
OHbl ManganaHy Kbi3MeTiH y3apTaabl. Maiiapl xyTyFa apHarnfaH cysrinep MeH kemipcyarinepi AanbiHaayLubl
HyCKaynapblHAarblAal TasanaHbin, aybiCTbIPbINyblHa epeKLUle Hasap ayaapy Kepek.

3.1 Manpgbl xXyTyFfa apHanfaH cyasri

1. Tazanay

XKymcak aeTepreHT Hemece cyiblk cabblHAbl KOAaHa OTbIpbIM, onapabl biAbIC XyaTblH MallMHaAa HeMece KorMeH
XyraHaa GipkanbinTbl NaganaxraH kesae apbip exi al cavblH Maii CiHIpeTiH Cy3riHi Taganan oTbIpy Kepek.

2. AnbipbacTay (6-cyper).

Cya3riHi GeniuekTey Kkenecigen xacanaap:

a) CHSITWe nepeaHen naHenu

6) AEMOHTaX antoMUHWEBOTO XMpoynaBnueatoLLero dunstpa (puc. 6)

B) 3aMeHa yronbHoro cunstpa (puc. 8)

3.2. Kemipcysrici
a) OpekeT

Kemipcyarici (5-cyp.) 86A€H KaHblkkaHLLa vicTi xyTbin anagbl. OHbl Xymay eHe kanmnbiHa kenTipmey kepek. OHbl exi
al caiiblH HEMECe aCipece Copy KypbInFbIChIH KapKbIHAbI NaiaanaHFaHaa KaHacklHa Ui aybICTbIPbIN OTbIPY KEPEK.

6) aibipb6acTay 6-cyp

a) ®poHTanb KaknarbiH KMCaUThIHbI3,

b) Maiigp! copbin anatbiH MeTann Cy3riHi anbiHpI3,

¢) Mangpbl CiHipin anaTtblH CY3riHiH, iLUKi TECIKTEpiHEe KeMip Cy3riCiHiH TOMEHTi yCTaTKbILWbIH TYHALIPbIHBI3,

d) Kemip cya3riciHiH ofapfbl 6eniriH OHbIH iNreLlekTepiH okwaynay caTiHe AeWiH Maii CiHIpeTiH cyarire TUrisin Kbicbin
ycTan TypblHbI3,

€) MeTann Maw CiHipril cyariHi kainTagaH opHaTbIHbI3,

f) ®poHTanbAi KaknarbiH KabblHbI3.

3.3. XKapbIKTaHabipy

YKapbikTanablpy xymneci kyatbl 20 BT eki ranoreH namnyokagaH Typagbl.

Jlamnoykanapapl aybICTbIpY YLLUiH:

a) OHbl yCTan Typbi, Xannak kypan Hemece OyparfbliLl apKbifbl CbIPTKa LUbIFAPbIMN, ranoreHHiH kancoipma
LUBbIHBICBIHbIH, LWbIFLIPLUbLIFLIH iNiM any kepek (7-cypeT)

b) IlamnoykaHbl WwWybepek Hemece kaFra3beH ycTan Typbin aybiCTbIPbIHbI3.

¢) OHaH COH Kepi Ke3eKTinik onepaumsicbiH OpbliHAAN OTbIPbIM, LbIFbIPLWBLIKTHI LbIHBICKIMEH Bipre OpHbIHA KOMbIHbI3.

Eckeptne: ManoreH namnoykanapra caycarblHbI3 TN KeTNeyiH kagaranaHsla!

KoHablpFblaa KonpaHbinaThlH KapblKTaHAbIPY YA OpblHXalblH XXapblKTaHAbIPY YLUiH KOMAaHbINManabl.

3.4. Tazanay

Copy KypbINFbICbIH kanbinTbl Ta3anap andbiHaa MblHafan apekeTTepai xxacamay Kepek:

Cyra 6aTblpbinFaH LWybepek Hemece rybkaHbl, Cy afblHbIH konaaHbay.

EpiTkill Hemece ankororb KongaHb6ay, onap naktanraH 6eTki )kafblHbIHbIH KEMECKiNeHyiHe akeneai.

Ocipece ToTTaHbaNTLIH MaTepuanaaH xacanraH 6eTki )kakTapbiHa Oibin TYCETiH 3aTTekTepai kongaH6ay.
KaTTbl xxaHe 6yablp WwybepekTi nanganaHbay.

Tazanay ywiH binFan wy6epek neH GenTapan Kypanaapabl KONgaHy YCbiHbINaabl.

AMOMUHUIA MaW Cy3riCiH ar caviblH Ta3apTy Kepek - XXyMcaK AeTEPreHTTi HeMece CyWblK CabblHAbI
nanganaHa oTbIpbIN KONIMEH HEMeCe blAbIC XXyaTblH MawwmHaga (60°C-ka geniH). blapic xxyaTbiH
MalivHaga BipHelue peT yFaHHaH KeviH antoMUHWUIA CY3riHiH TyCi e3repyi MyMkiH. TyCiHiH e3repyi
CY3riHiH akaybl 60mbIn TabblnManabl xxaHe aybICTbIPyAbl KAXeT eTnenai.
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OPAMA[AH LUbIFAPY NAWOANAHBIN BONFAHHAH KEWIH

ManpganaHy meps3imi asgkranfaHHaH

Xabablk TaceiMangay GapbicbiHaa KeWiH ocbl eHimMAi KkapananbiM Yi
3akbiMaaHynapaaH KopfanfaH. LapyalbinbiFbl KanablkTapeiMeH Gipre
XKabablKkTbl OpamMajaH LibiFapFraHHaH TacTtayra 6onmanpl, OHbl ANeKTPNi XaHe
KeniH opaMa aneMeHTTepiH KopLuaraH ANEeKTPOHAbI Kypbinfbl-napabl kabbingay
opTa YLUiH Kayinci3 agicneH anyblHbI3abl X8He nangara acblpy opblHAapbiHa 6TKi3y
cypanmbI3. kaxeT. Ocbl Typanbl eHimae, KblaMeT
Opama yuwiH KongaHbinFaH 6apnbik KepceTy HyckayrblfbiHAa HeMece opamaaa
matepuangap KopLiafaH opTa YLiH opHanackaH TaHba Kynak-TaHablpagbl.
Kkayincis 6onbin Tabbinagpl, 100 % karita _ ByvbimMmaa kongaHbinfFaH nnacT-
eHaeyre xartaapl, byn cevikec TaHbameH GenrineHreH. mMaccanaponapgblH 6enrineHynepiHe
Hasap ayaapbiHpi3! Opaybil matepuangap (nonuatuneHai calikec kanTa Kkonaa-Hyra xxapamabl. Kavita
nakeTTep, neHonnact Geniktepi xaHe T.6) opamagaH KonaaHyAblH, TO3FaH Kypblnfbinap-abl
6ocaTblniFaHHaH KeliH 6ananapfa KormxeTiMci3 Gonybl KongaHyablH Hemece KonpaHyablH backa
KaKeT. TypnepiHiH apkacbiHaa Ci3 kopwaraH

opTaHbl KopFayaa erneyrni ynec Kocachl3.
TosfaH Kypblnfblnapabl XOAbIH Colikec
opHbl Typansl Cisre aknapaTTbl kananblk
SKIMLLINIK yCblHaabl.

OHOIpywi Kyananoupaowl.

Ocvl agnapamnen OHOIPyT OCbl OHIMHIY MOMEHOe AMANan eyponanblk OacubliblK HYCKAYIapobll:

. 2006/95/EC momenei kepHey mypaivl 0ACULbLIbIK HYCKAYbIHbLH
. 2004/108/EC snexmpomacHummix yuaecimOinikmiy 6aculbliblk HYCKayblHbIH He2i3el
. 2009/125/EC

MAnanmMapviHa Caukec Keleminin Kyaianoblpaobl.
JKozapvioa amansannwiy nezizinoe ocvt oytivimoa C € benzici 6ap sicone byiivimea HapuIKmbl 6aKbLIATIMbLH
yiivimoapmen 6epinemin callkeCmix 0eKaapayusacyl bepinicen.
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I CHARAKTERISTIK DE

Die Abzugshaube dient zur Abfihrung bzw. Neutralisierung der Kochschwaden und soll fest tiber
einem Gas- oder Elektroherd montiert werden. Im Abluftbetrieb ist eine Abzugsleitung erforderlich
einzusetzen (meistens ein Rohr @ 120mm, nicht langer als 4-5m), die die Luft nach AuRRen abfiihrt.
Durch Einsetzen eines Aktivkohlefilters kann die Abzugshaube von Abluft auf Umluftbetrieb umge-
rustet werden. In dem Fall ist die Abzugsleitung nicht notwendig. Die Abzugshaube ist ein Elektrogerat
in Feuerschutzausfiihrung Klasse Il, mit integrierten Anschlusskabel und Stecker. Auferdem ist das
Gerat mit eigener

Il AUSSTATTUNG

Die Abzugshaube, bestehet aus folgenden Teilen (Abb. 1a, 1b):

Haubenkoérper C mit Beleuchtung, Lufter und montierter verzierender unterer Abdeckung D,
zusatzlicher verzierender oberer Abdeckkung D,

Umlenkblech K,

Wandhalter der oberen Abdeckung |,

Montagedubel-Set,

kel

Il TECHNISCHE DATEN

M ONLINE STOR

Typ OKC655SH OKC655SWH
Versorgungsspannung AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Motor des Lifters 1 1
Beleuchtung 2x20W 2x20W
Fettfilter 1 1
Anzahl von Graden der Geschwindigkeit 3 3
Breite (cm) 60 60
Tiefe (cm) 34 34
Hohe (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
Ausgang (g mm) 120/ 150 120/ 150
Leistungswert (m3/h) 500 500
Stromaufnahme (W) 160 160
Betriebsgerausch (dBA) 56,9 56,9
Nettogewicht [kg] 11,8 11,8
Schutzklasse 1l 1]
Betriebsart Abluft oder Umluft Abluft oder Umluft
Farbe Inox Inox
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IV WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE DE

1. Die Dunstabzugshaube, die zur Abfiihrung der Gerliche und Dampfe nach aufien dient (Abluftbetrieb),
muss an einen entsprechenden Liftungskanal angeschlossen werden (nicht an betriebsaktive Kamin-,
Rauch- oder Abgaskanéle anschlieen!).

2. Bei der Montage des Gerétes sind die Sicherheitsabstande einzuhalten und zwar ist die Abzugshaube

mindestens 450 mm Uber einem Elektroherd bzw. Ceran-Kochfeld und 650 mm tber einem Gasherd (oder

Elektro-Gasherd) zu montieren - Abb. 2.

Vermeiden Sie offene Flammen unter der Dunstabzugshaube. Wenn Sie das Kochgeschirr von der Ga-

skochstelle nehmen, stellen Sie die Flamme zuvor auf Minimum.

Die Zubereitung der Gerichte mit Fetten muss stets unter Aufsicht erfolgen, da das Uberhitzte Fett sich

schnell selbst entziinden kann.

Der Fettfilter der Dunstabzugshaube ist durchschnittlich alle zwei bis drei Wochen zu reinigen. Ein uberfet-

teter Filter bedeutet Brandgefahr!

Vor jedem Filterwechsel oder vor Durchflihrung von Reparaturen trennen Sie das Gerat von der Stromver-

sorgung, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.

Soliten im Raum gleichzeitig sowohl die Abzugshaube als andere nicht mit Strom gespeiste Gerate (z.B.

Ofen fir fliissige Brennstoffe, Durchlauferhitzer, Thermen) betrieben werden, muss fiir eine ausreichende

Beliftung des Raumes (Luftzufuhr) gesorgt werden. Ein sicherer Betrieb der Abzugshaube ist nur dann

moglich, wenn bei gleichzeitigem Betrieb der Dunstabzugshaube und anderer, luftverbrauchender Gerate,

der Unterdruck in ihrer direkten Nahe den Wert von max. 0,004 mB erreicht (dieser Wert gilt nicht bei

Umluftbetrieb der Dunstabzugshaube).

8. Bei Anschluss ans Stromnetz 230 V muss der Anschluss an eine funktionstlchtige, geerdete Steckdose
mit einer 10A Sicherung erfolgen.

9. Die Dunstabzugshaube darf nicht als Stitzflache fiir Personen, die sich gerade in der Kiiche befinden,
genutzt werden.

10. Die Dunstabzugshaube sollte sowohl von auen als auch von innen oft (MINDESTENS EINMAL PRO
MONAT, unter Beachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen
Hinweise zur Wartung des Gerates) gereinigt werden. Bei Nichtbeachtung der Grundsatze,
die die Reinigung der Dunstabzugshaube und den Filterwechsel betreffen, entsteht Brandgefahr. Der Her-
steller ibernimmt keine Haftung fiir eventuelle Schaden oder Brande, die durch das Gerat verursacht
wurden und sich aus der Nichtbeachtung der in dieser Gebrauchsanweisung angegebenen Hinweise er-
geben.

11. Achtung! Wird das Netzkabel beschadigt, muss es von einem Fachmann repariert werden.

N o o &> w

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za ewentualne szkody lub pozary spowodowane przez urza-
dzenie a wynikajace z nieprzestrzegania zalecen podanych w niniejszej instrukcji.

AUSPACKEN

Das Gerat wird durch seine Verpackung gegen Transportschaden geschitzt.Nach dem
Auspacken sind die Verpackungsmaterialien so zu entsorgen, dass dadurch kein Risiko fir
die Umwelt entsteht.Alle Materialien, die zur Verpackung verwendet werden, sind umwel-
tvertraglich, kdnnen hundertprozentig wiederverwertet werden und sind mit entsprechendem
Symbol gekennzeichnet.

Der Hersteller behélt sich das Recht vor, Anderungen vorzunehmen, die die Gerétefunktion nicht beeintréch-
tigen.

EMPFEHLUNGEN

1. Prifen Sie, ob die auf Typenschild gemachten Angaben zur Spannung den értlichen Parametern der Stro-
mversorgung entsprechen.

2. Das Netzkabel vor der Montage ausrollen und begradigen.

3. Dieses Geréat ist nicht fir eine Bedienung durch Personen mit eingeschréankten physischen, psychischen
bzw. sensorischen Fahigkeiten (darunter Kinder) bzw. Personen ohne Kenntnis des Gerates vorgesehen,
es sei denn, dies erfolgt unter Aufsicht oder gemaR der Bedienungsanleitung des Gerates, die durch die fir
die Sicherheit verantwortliche Person Gbergeben wurde. Es ist daflir zu sorgen, dass Kinder nicht mit der
Dunstabzugshaube spielen.

Achten Sie auf die Kinder nicht mit der Haube zu spielen.

ACHTUNG! Vor Anschluss der Dunstabzugshaube ans Stromnetz und vor Uberpriifung
deren Funktionstiichtigkeit muss immer kontrolliert werden, ob das Netzkabel ord-
nungsmaRig installiert und wahrend der Montagearbeiten durch die Dunstabzugshaube
NICHT eingeklemmt wurde.
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V MONTAGE DE

Zur Montage der Abzugshaube sind folgende Manahmen zu ergreifen:

1. ll\D/Iar[(iereﬂ Sblle den Abstand zwischen den Offnungen fir die Befestigung der Abzugshaube auf der vorbereiteten

apierschablone.

Markieren Sie den Abstand an der Wand unter Berlcksichtigung des Abstands zwischen der Abzugshaube und

der Kochplatte (Abb. 2)

Bohren Sie Offnungen in der Wand mit einem Innendurchmesser, der den Dlbeln entspricht, und setzen Sie die

Montagediibel in das Bohrloch hinein (Abb.3 Pos. G und F).

Hangen Sie den Haubenkdrper ein (Abb 1 Pos. C)

SchlieBen Sie die Abzugshaube an die Liftungsleitung an.

SchlieRen Sie die Abzugshaube ans Stromnetz an.

Auf einer bestimmten Hohe montieren Sie den oberen Wandhalter der Abdeckung (Abb. 3 Pos. I)

Montieren Sie die TeIeskop-Adeckun%(en am Kamin (Abb. 1 Pos. D und E

Markieren Sie an der Wand eine vertikale Linie als Mitte der Kochplatte,

An die Wand legen Sie die zuvor vorbereitete Papierschablone, zentrieren sie die zu der senkrechten Linie. Ach-

ten Sie darauf, dass der Abstand zwischen den Offnungen und der Kochplatte mind. 980 mm betragt. Halten Sie

die Papierschablone waagerecht und markieren Sie an der Wand den Abstand zwischen den Montageléchern,

c) Bohren Sie die markierten Locher mit einem Bohrer in die Wand. Achten Sie darauf, dass die GréRe der Boh-
rungen identisch mit der GroRRe der beilie%enden Spreizdibel ist (Abb. 3 Pos. G). Klopfen Sie die Diibeln in die
Bohrldcher hinein und schrauben Sie die Abzugshaube mit den Schrauben an die Wand,

d) Wenn die Abzugshaube im Abluftbetrieb arbeiten wird, schlieRen Sie diese an ein entsprechendes Abluftrohr zur
Abfuihrung der Ablauft zum Liftungskanal an,

e) Wenn die Abzugshaube im Umluftbetrieb arbeitet, dann montieren Sie zusammen mit dem oberen Wandhalter
(Abb. 3 Pos. I) ein Umlenkblech fiir den Luftstrom (Abb. 3 Pos. K). Die Luft, die durch den Kohlefilter gegangen
ist und geséubert ist wird zu dem Umlenkblech weitergeleitet. Dieses Umlenkblech hat Aufgabe, die Luft durch
die seitlichen Offnungen der oberen Abdeckung zuriick in die Kiiche zu leiten (Abb. 1 Pos. E),

) Auf einer bestimmten H6he montieren Sie den oberen Wandhalter der Abdeckung (Abb. 3 Pos. I;,

g) Aufdie eingehéngte Abzugshaube setzen Sie beide Teleskopabdeckungen (Abb. 1 Pos. D und E) und schieben
Sie diese bis auf die erforderliche Hohe,

h) Befestigen Sie die obere Abdeckung mit den Schrauben (Abb. 1 Pos. E) an dem oberen Wandhalter (Abb. 3

TR ENOOR W N

Pos. 1)
i)  SchlieRen Sie die Abzugshaube ans Stromnetz an.

Installation des Gerats an das Stromnetz und Priifung der Funktionstiichtigkeit

Nach Anschluss an das Stromnetz (nach den zuvor festgelegten Anforderungen) muss kontrolliert werden,
ob die Beleuchtung der Dunstabzugshaube funktioniert und ob der Motor des Gerates korrekt arbeitet.
Nach der Installation der Dunstabzugshaube sollte die Steckdose geerdet werden und zwecks Trennung
von der Stromversorgung leicht zuganglich sein.

Einstellung des Betriebs der Dunstabzugshaube

Einstellung des Abluftbetriebs der Dunstabzugshaube

Im Abluftbetrieb wird die Luft nach Auf3en durch einen gesonderten Kanal abgefuihrt. Dabei sollten eventu-
ell bestehende Kohleaktivfilter entfernt werden.

Die Abzugshaube schlielen Sie an das Abzugsloch mit einem fixen oder flexiblen Rohr @ 120 mm (im
Fachhandel erreichbar) an. Der Anschluss sollte von einem qualifizierten Fachmann durchgefiihrt werden.
Einstellung des Umluftbetriebs der Dunstabzugshaube

In dieser Option kehrt die gefilterte Luft (iber die auf beiden Seiten des oberen Kamin befindlichen Offnun-
gen in den Raum zurlick.

Bei dieser Einstellung ist ein Aktivkohlefilter zu installieren (die Hinweise zur Montage des Filters gibt es im
weiteren Teil dieser Gebrauchsanweisung).

Geschwindigkeit der Liifters

Unter normalen Bedingungen und bei geringer Konzentration der Dampfe wird geringe und mittlere Ge-

schwindigkeit empfohlen. Die héchste Geschwindigkeit (TURBO) sollte dagegen nur bei hoher Konzentra-
tion der Dampfe, z.B. beim Braten oder Grillen, genutzt werden.
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VI BEDIENUNG UND WARTUNG DE

1. Benutzungssicherheit.

Die im Kapitel IV enthaltene Sicherheitshinweise sollen eingehalten werden.

Gewebefettfilter und Kohleaktivfilter sollten ausgetauscht und Alu-Filter - gemaR den Vorschriften

des Herstellers - gereinigt werden. Bei intensiver Benutzung (liber 4 Stunden pro Tag) reinigen Sie
die Filter oder wechseln Sie diese ofter aus. Lassen Sie die Flamme Ihres Gasherdes nicht offen.
Wahrend Sie den Topf vom Gas nehmen, stellen Sie die Flamme auf Minimum ein. Kontrollieren Sie
immer, ob die Flamme nicht groRer, als der Topfboden ist. Dies kann ungewtiinschte Energieverluste
und gefahrliche Warmekonzentration verursachen. Verwenden Sie die Abzugshaube nicht fiir andere
Zwecke, als vorgesehen.

2. Bedienung:
2.1 Steuerpult

Der Betrieb der Abzugshaube wird durch einen Komplex-Schiebeschalter gesteuert (Abb. 5)

- Felder ,-” und ,+” - dienen zur Regulierung der Geschwindigkeit des Lifters im Bereich von 1 bis 3,
- Feld ,+” - durch Driicken dieser Taste wird der Geschwindigkeit des Lifters erhéht
- Feld ,-” - durch Dricken dieser Taste wird der Geschwindigkeit des Lifters reduziert,

- Timer - dient zur Programmierung der automatischen Ausschaltfunktion des Lifters (max. 90 Min.)

Beleuchtung - dient zum Ein- und Ausschalten der Beleuchtung in der Abzugshaube und zwar unabhangig vom Be-
trieb des Motors. Durch kurzes Driicken dieser Taste wird die Beleuchtung ein- oder ausgeschaltet. Jedes Driicken
Uber ca. 2 Sekunden bewirkt die Reduzierung der Lichtintensitat von der maximalen Stufe um eine Stufe.

Programm -Funktion (Taste zur Programmierung der Uhrzeit fiir die Ausschaltung der Abzugshaube);

Timer: Es besteht die Mdglichkeit, die automatische Ausschaltfunktion des Lifters jederzeit im Bereich
von 10 bis 90 Minuten in Zeitabstanden von 10 Minuten zu programmieren.

- Um die Funktion der Programmierung zu betatigen, schalten Sie den Motor der Abzugshaube mit der
Taste ,+” in der gewlinschten Leistungsstufe ein und anschliefend driicken Sie die Taste der Programmierung der
Uhrzeit fiir die Ausschaltung der Abzugshaube (Symbol der Uhr). In der Anzeige erscheint die blinkende Ziffer 0, die
darauf hinweist, dass die Steuereinheit sich im Modus der Uhrzeit-Programmierung befindet. AnschlieRend wahlen
Sie die Uhrzeit fir die automatische Ausschaltung des Motors mit der Taste”+” und achten Sie darauf, dass die ange-
zeigte Ziffer, multipliziert durch einen 10-minutigen Zeitintervall, der Zeit fur die verzégerte Ausschaltung des Motors
derAbzugshaube entspricht (z.B. Ziffer 1=10 Min., Ziffer 2=20 M|n Ziffer 3=30 Min., usw.)

Mit dem eingestellten Wert fiir die verzogerte Ausschaltung wird dieser Wert mit der Taste fiir die Pro-
grammierung der Uhrzeit fir die Ausschaltung der Abzugshaube (Symbol der Uhr) erneut bestatigt. Danach blinkt
das Display nicht mehr und zeigt den zuvor eingestellten Zeitablauf an und der blinkende Punkt an der Ziffer fir
den Zeitablauf signalisiert die bis zur Ausschaltung der Abzugshaube ablaufende Zeit. Der Verzicht auf die Funktion
einer automatischen Ausschaltung des Motors der Abzugshaube kann durch ein weiteres Driicken der Taste fir die
Prrfogrammierung der Uhrzeit fur die Ausschaltfunktion der Abzugshaube (Symbol der Uhr) wahrend des Zeitablaufs
erfolgen.

Achtung! Die Einschaltung der Funktion der automatischen Ausschaltung (Timer) muss innehalb von 20 Sekunden
erfolgen, sonst geht die Abzugshaube in den normalen Modus automatisch uber, wenn keine Tatigkeit vorgenommen

wird.
Elektronik abgesichert mit der Sicherung 250V- 1,6A /schnell (Glasschmelzsicherung 5x20).
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VI BEDIENUNG UND WARTUNG DE

3. Wartung

Durch die regelmafRige Wartung und Reinigung ist guter und fehlerfreier Betrieb und optimale Le-
bensdauer des Gerates gewahrleistet. Beim Austausch der Fett- und Kohleaktivfilter sind besonders
Hinweise des Herstellers zu beachten.

3.1 Fettfilter

1. Reinigung

Bei der normaler Funktion der Abzugshaube sollten die Fettfilter regelméaRig einmal alle zwei Monate gereinigt werden.
Die Fettfilter kénnen in der Spulmaschine oder per Hand mit Hilfe eines milden Wasch- oder Spilmittels gereinigt
werden (siehe: elektronische Anzeige der Filtersattigung - Reihe 2.2).

Nicht ausreichend gemaR Gebrauchsanweisung gereinigte Fettfilter erhohen die Brandgefahr!

2. Austausch (Abb. 5)

Die Filterdemontage erfolgt folgendermafen:

a) Den Filterschutz entfernen, in dem Sie den Schnappverschluss loslassen.

b) Das Metallfettfilter entfernen.

3.2. Kohleaktivfilter

1. Wirkung

Das Kohleaktivfilter wird ausschlieBlich in dem Fall verwendet, wenn die Abzugshaube nicht an den Liftungskanal
angeschlossen ist.

Das Kohleaktivfilter kann Gerliche so lange absorbieren bis es gesattigt ist. Eine Reinigung ist nicht mdglich, ein Au-
stausch muR regelméaRig - mindestens einmal alle zwei Monate, bei starker Beanspruchung auch haufiger - erfolgen
(siehe: elektronische Anzeige der Filtersattigung- Reihe 2.2)

2. Austausch (Abb. 6)

a) Nehmen Sie das Metallfettfilter ab

b) Setzen Sie in den inneren Rand des Fettfilters den unteren Halter des Kohlaktivfilters ein.

c) Driicken Sie den oberen Teil des Kohlaktivfilters an das Metallfilter bis seine Schnappverschliisse blockiert
werden.

d) Montieren Sie das Metallfettfilter.

3.3. Beleuchtung

Die Beleuchtung besteht aus zwei 20 Watt-Halogenlampen.

Um die Lampe zu wechseln, sollten Sie:

a) Die Ringfassung der Halogenlampe (Abb.7) mit Hilfe eines flachen Werkzeuges oder Schraubendrehers anhe-
ben und die Lampe entfernen.

b) Die Lampe unter Benutzung von Papier oder Stofflappen austauschen.

c) Die Ringfassung zusammen mit der Scheibe wieder montieren (befolgen Sie die Anweisungen in umgekehrter
Reihenfolge)

Achtung! Halogenlampen nicht direkt mit den Fingern anfassen!

3.4. Reinigung

1. Bevor Sie die Reinigung beginnen, schalten Sie das Geréat aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose. War das Geréat vor kurzem noch in Betrieb, warten Sie dessen Abkiihlung ab.

2. Wir empfehlen Ihnen, wahrend der Reinigung Handschuhe zu tragen, da Sie sich an evtl. vorhandenen
scharfen Kanten der Dunstabzugshaube verletzen kdnnten.

3. Der Metallfettfilter sollte einmal pro Monat gereinigt werden. Dazu verwenden Sie entweder einen spe-
ziellen Filterreiniger, heilRes Seifenwasser oder reinigen ihn in der Spllmaschine bei 60°C. Wenn der Filter
einige Male in der Spilmaschine gereinigt wurde, kann es zu Verfarbungen des Metalls kommen. Dies ist
ganz normal, deswegen missen Sie den Filter keineswegs auswechseln.

4. Reinigen Sie die Gehauseoberflache wenn nétig mit einem milden Reinigungsmittel und einem weichen
Tuch, um Verkratzungen vorzubeugen. Schwamme, direkter Wasserstrahl, Lésungsmittel, Alkohol, Atzmittel
sowie harte, raue Tucher sind zu vermeiden!

5. Vermeiden Sie auf jeden Fall den Kontakt von Feuchtigkeit mit den elektrischen Bauteilen des Gerates.

Zur Reinigung wird feuchtes Tuch sowie neutrale Reinigungsmittel empfohlen.
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VIl GARANTIE, NACHVERKAUF-SERVICE DE

Garantie

Garantieleistungen laut Garantieschein.

Der Hersteller Ubernimmt keine Haftung fir Schaden, die durch einen unsachgemafRen Betrieb des
Produktes entstehen.

RUCKNAHME AUS DEM BETRIEB

Dieses Produkt darf am Ende seiner Lebensdauer nicht mit dem kommunalen Haushaltsabfall ent-
sorgt werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fir das Recycling von elektrischen und elektroni-
schen Geraten abgegeben werden.

Das Symbol auf dem Produkt, in der Gebrauchsanweisung oder auf der Verpackung weist darauf hin.
Die im Gerat verwendeten Werkstoffe sind zum Recycling gemaR ihrer Kennzeichnung geeignet.
Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von
Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze unserer Umwelt.
Informationen Uber die nachstgelegene Sammelstelle elektrischer Altgerate erhalten Sie in lhrer Ge-
meindeverwaltung.

Erklérung des Herstellers

Der Hersteller erkldrt hiermit, dass das Gerdt die grundlegenden Anforderungen erfiillt, die in den nachfol-
gend genannten Europdischen Richtlinien angefiihrt werden:

- Niederspannungsrichtlinie - 2006/95/EG,

- ErP — Richtlinie 2009/125/EG

- Richtlinie iiber Elektromagnetische Vertrdglichkeit - 2004/108/EG,
und dass das Erzeugnis deshalb mit dem C € -Zeichen gekennzeichnet und fiir das Ger<t eine Ubereinstim-
mungserkldrung ausgestellt wurde, die den MarktaufSichtsorganen zur Verfiigung gestellt wurde.
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I CARACTERISTICI RO

Hotele de evacuare model au fost proiectate pentru a inlatura si neutraliza vaporii de apa, aburul,
fumul si gazele arse din bucatarii. Aceastea trebuie sa fie instalate permanent deasupra unui aragaz
sau plita electrica. Este necesara instalarea unei conducte (tubulaturi) de evacuare aer uzat la exterior
daca functioneaza in procedeul de indepartare al fumului. Conducta (tubulatura cu @ 120mm ) nu va

fi mai lunga de 4- 5m. Hota poate sa functioneze ca un absorbant de miros dupa instalarea unui filtru
cu carbune activ. Intr-un astfel de caz, o conducta de evacuare aer uzat la exterior nu este necesara.
Hota de bucatarie este un aparat electric, fabricat in conformitate cu clasa Il de protectie la foc, echi-
pat cu un conector de alimentare si priza. Acesta are propria iluminare si ventilator de aspiratie care
poate sa fie reglat la una din cele trei viteze de rotatie.

] PAR'[I COMPONENTE

Hotele de bucatarie sunt constituite din urmatoarele elemente ( Fig. 1a, 1b):

1. Corpul hotei de bucatarie C care este echipat in sistem de iluminare, sistemul ventilatorului si ele-
mentul de mascare decorativ inferior D, care este deja montat,

2. Element de mascare decorativ superior D, care este element suplimentar,

3. Sistem de directionare a aerului K,

4. Dispozitivul superior de fixare a elementului de marcare |,

5. Setul de holt-suruburi pentru montaj,

Il DATE TEHNICE

Tip OKC655SH OKC655SWH
Tensiune de retea AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Motor ventilator 1 1
lluminat 2x20W 2x20W
Numarul filtrelor separatoare de grasimi 1 1
Numarul vitezelor 3 3
Latime (cm) 60 60
Adancime (cm) 34 34
Tnaltime (cm ) 82,5-102,5 82,5-102,5
Evacuare aer (g mm) 120/ 150 120/ 150
Capacitate (m3 / h) 500 500
Consum de putere (W) 160 160
Nivelul zgomotului (dBA) 56,9 56,9
Greutate [kg] 11,8 11,8
soc Clasa de protectie 1l 1l
tip de munca Evacuare sau absorbtie Evacuare sau absorbtie
culoare Inox Inox
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IV INDICATII CU PRIVIRE LA SIGURANTA BENEFICIARULUI RO

1. Hota de deasupra aragazului, care foloseste la eliminarea aburilor din bucatarie in exterior, trebuie racor-
data la canalul de ventilatie corespunzator (nu se permite racordarea la hornuri de fum sau gaze de ardere,
care sunt in functiune).

2. Distanta de siguranta dintre un aragaz si hota de bucatarie ar trebui s fie de cel putin 450 mm. in cazul in
manualul de instructiuni de aragaz, inclusiv la distanta, altele, acest lucru ar trebui sa fie luate in considerare.
3. Sub hota nu se permite |3sarea flacarii deschise. In momentul in care dam vasele la o parte de pe arzator,
trebuie fixata flacara minima.

4. Mancarurile pregatite n grasimi trebuie sa fie mereu supravegheate, deoarece grasimea supraincalzita
poate sa se aprinda foarte usor.

5. Filtrul de grasime al hotei de deasupra aragazului trebuie curatat, o data la 2 luni. Filtrul imbibat cu o mare
cantitate de grasimi este inflamabil.

6. Inainte de fiecare operatiune de inlocuire a filtrului sau Tnainte de inceperea lucrarilor de reparatie, curati-
re, trebuie scoasa fisa aparatului din priza.

7. Daca in incapere, in afara de hota, sunt in functiune si alte aparate cu alimentare ne-electrica (de ex:.
sobe cu combustibil lichid, incalzitoare de debit, boilere), trebuie sa asiguram o ventilatie suficienta (flux de
aer). Folosirea in siguranta este posibild, atunci cand, in acelasi timp in care functioneaza hota si aparatele
de ardere, care depind de aerul din incapere, in locul de amplasare a acestor aparate exista o subpresiune
de maxim 0,004 milibar (acest punct nu este obligatoriu, cand hota de bucatarie este folosit ca absorbant de
mirosuri).

8. Dupa racordarea la reteaua de 230 V este necesara racordarea la o priza electrica in stare de functionare
cu un circuit de protectie corespunzator.

9. Hota nu trebuie sa serveasca ca platforma de sprijin pentru persoanele care se afla in bucatarie.

10. Nerespectarea regulilor cu privire la curatarea hotei si inlocuirea filtrelor de carbon (functionare ca absor-
bant de mirosuri) cauzeaza riscul de incendiu. Producatorul nu fsi asuma nici un fel de responsabilitate cu
privire la orice daune sau incendii provocate de aparat i care rezulta din nerespectarea indicatiilor trecute Tn
prezenta instructiune.

11. Atentie! In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, atunci acesta trebuie inlocuit intr-un atelier
de reparatii specializat.

Nerespectarea regulilor cu privire la curatarea hotei si inlocuirea filtrelor de carbon (functionare ca absor-
bant de mirosuri) cauzeaza riscul de incendiu. Producatorul nu isi asuma nici un fel de responsabilitate cu
privire la orice daune sau incendii provocate de aparat si care rezulta din nerespectarea indicatiilor trecute Tn
prezenta instructiune

DESPACHETAREA

Pe durata transportului, dispozitivul a fost protejat impotriva deteriorarii Dupa despacheta-
rea dispozitivului va rugam sa indepartati elementele ambalajului intr-un mod care nu este
periculos pentru mediul inconjurator si anume intr-un mod ecologic.

Toate materialele folosite pentru ambalare sunt inofensive pentru mediul inconjurator,
100% pot fi recuperate, reciclate si sunt marcate cu simbolul adecvat

Atentie! Materialele folosite pentru ambalat ( pungi din polietilena, bucati de polisti-
ren etc.) nu trebuie sa se giseasca in timpul despachetérii la indemana copiilor.

RECOMANDARI:

1. Verificati daca tensiunea indicata pe placuta de fabricatie corespunde cu parametrii locali de alimentare.
2. Inainte de montaj desfaceti si indreptati cablul de alimentare

3. Prezentul utilaj nu este predestinat sa fie folosit de persoane (printre care si de copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau psihice insuficiente, de persoane lipsite de experientd sau care nu cunosc utilajul, cu exceptia
cazurilor in care acest lucru are loc sub supravegherea sau conform instructiunilor de folosire prezentate de
persoane care raspund de problemele privind securitatea.

ii Trebuie sa fiti atenti la copii, pentru ca acestia sa nu se joace cu hota.

ei corecte intotdeauna trebuie controlat daca cablul de alimentare a fost instalat corect

i ATENTIE: inainte de racordarea hotei la reteaua de alimentare si verificarea functionarii
si NU a fost strivit de hota in timpul activitatilor de montaj.
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V INSTALAREA RO

Pentru a monta hota de bucatarie trebuie sa realizati urmatoarele activitati:

1. Marcati pe sablonul de hartie pregatit preliminar distanta dintre orificiile pentru fixarea hotei de bucatarie.

2. Marcatl distanta dintre orificiile de pe tinand cont de dlstanta minimala a hotei de bucatarie fata de plita aragazu-
lui (Fig.2).

3. In perete faceti doua orificii care vor corespunde holt-suruburilor si introduceti aceste holt-suruburi pentru montaj
(Fig. 3 pozitia G siF).

4. Agatati corpul hotei de bucatarie (Fig. 1 pozitia C)

5. Conectati hota de bucatarie la conducta de ventilatie.

6. Conectat| hota de bucatarie la reteaua de alimentare cu curent electric.

7. La |nalt|mea corespunzétoare trebuie sa montati dispozitivul superior de sustinere a elementului de mascare
(Fig. 3 pozma 1)

8. Montati elementele de mascare telescopice ale hornului (Fig. 1 pozitia D si E)

a) Faceti pe perete cu creionul o linie verticala care va marca mijlocul plitei aragazului,

b) Pe perete trebuie sa puneti sablonul de hartie pregatit preliminar, care trebuie sa fie agezat simetric in functie de
linia de mijloc, iar distanta dintre orificii si plita aragazului trebuie sa fie de min. 980 mm, sablonul trebuie adus la
acelasi nivel si trebuie sa insemnati pe perete distanta dintre orificiile de montaj,

c) Faceti gauri in perete acolo unde ati marcat locul pentru orificii folosind burghiul cu diametrul care va core-

spunde holt-suruburilor aldturate (Fig. 3 pozitia G) introduceti holt-suruburile si cu ajutorul acesta fixati hota de
bucatarie de perete,

d) In cazul in care hota de bucatéarie va functiona ca dispozitiv de evacuare a aerului atunci trebuie sa montati un
conductor corespunzator care va evacua aerul catre canalul de ventilare,

e) In cazul in care hota de bucétérie va functiona ca dispozitiv de aspirare, atunci Tmpreuna cu dispozitivul superior
de sustinere (Fig. 3 pozitia I) trebuie sa montat| dispozitivul de directionare a aerului (Fig. 3 pozitia K), care va
directiona aerul filtrat de filtrul carbon prin gratarele de evacuare ale elementului de mascare superior (Fig. 1
pozitia E), inapoi spre bucatarie,

f)  Lainaltimea corespunzatoare montati dispozitivul superior de sustinere a elementului de mascare (Fig 3 pozitia

g) Pe hota de bucatarie agatata fixati ambele elemente de mascare telescopice (Fig. 1 pozitia D si E) si indepartati-
le pana la inaltimea dorita,

h)  Fixati cu ajutorul holt-suruburilor elementul de mascare superior (Fig. 1 pozitia E) de dispozitivul superior de
sustinere (Fig. 3 pozitia I)

i)  Conectati hota de bucatarie la reteaua de alimentare cu curent electric.

Conectarea la reteaua electrica si verificarea functionarii

Dupa conectarea aparatului la reteaua de alimentare cu energie (in concordanta cu cerintele definite mai sus) este
necesar sa se verifice functionarea motorului si a iluminarii hotei.

Reglarea modului de functionare a hotei
Reglarea modului de functionare a hotei, evacuarea aerului

In modul de extractie, aerul este evacuat la exterior printr-o conducta speciala. In acest montaj, va fi inlaturat oricare
din filtrele carbon. Hota trebuie sa fie conectata la o evacuare deschisa a aerului in exterior prin intermediul unei
conducte flexibile sau rigide de 120 mm diametru, care poate sa fie procurata de la un magazin pentru vanzarea
materialelor pentru instalatii. Racordarea se va face numai de catre un instalator calificat si autorizat.

Reglarea modului de functionare al hotei

in aceasta optiune aerul filtrat se intoarce n incépere prin orificiile din partea frontala a hotei.
In acest montaj, este necesar a se instala filtru carbon. (Fig. 8).

Vitezele ventilatorului

Tr} conditii normale si cu concentratii joase ale gazelor arse sau vapori de apa, fum, trebuie sé fie folosite viteze medii
si cele mici. Viteza superioara trebuie sa fie folosita in cazul unor concentratii mai mari ale gazelor arse, fumului ex.
n timpul prajitului sau fabricarii gratarului

1. Siguranta functionala

Filtrele textile separatoare de grasime si filtrele de carbon trebuie sa fie inlocuite, iar filtrul de aluminiu
sa fie curatat in concordanta cu instructiunile de fabricatie si frecvent in perioadele cu functionare
intensa (mai mult decat 4 ore pe zi). Daca este folosita 0 masina de gatit cu gaz, este interzis a se
lasa flacara neacoperita. Cand indepartati vasele de pe arzatorul de gaz, stabiliti flacara la cel mai
mic nivel al acesteia. O astfel de situati, cauzeaza pierderi de energie nedorite si cresteri periculoase
de caldura. Hota nu trebuie sa fie folosita pentru alte scopuri, altele decat acelea pentru care a fost
proiectata.
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VI FUNCTIONAREA S| INTRETINEREA RO

2. De manipulare
2.1 Panoul de comanda

Modul de functionare a hotei este controlat cu ajutorul comutatorului
combinat (des. 4)

- Campul *-" si "+" - folosesc pentru reglarea vitezei ventilatorului in intervalul de la 1 la 3,

- Campul "+" - apasarea cauzeaza marirea vitezei de functionare a ventilatorului

- Campul "-” - apasarea cauzeaza micsorarea vitezei de functlonare a ventilatorului

- Campul ceasului (Timer) - foloseste la programarea timpului ‘de oprire a functionarii ventilatorului
(max 90 min.)

- cu ajutorul acestui buton pot si sterse literele pulsative "F” sau "C”, cat si blocadele de comanda a
hotei (descrierea in continuare),

- Campul de iluminare ,L” - foloseste la pornirea si oprirea luminii hotei, indiferent de functionarea
motorului Apasarea scurta a tastei porneste si opreste iluminarea.

TIMER

In aceasta hota exista posibilitatea de programare automata a opririi ventilatorului atunci cand dorim, in intervalul
ales de la 10 la 90 de minute din 10 in 10 minute.

Pentru a porni functia de programare trebuie pornit motorul hotei cu ajutorul tastei "+" la vitezaa dorita, apoi trebuie
apasat tastei , T". Pe ecranul de redare va aparea cifra 0, care ne va informa despre intrarea elementului de coman-
da in tribul de programare a timpului:

- Apoi, cu ajutorul tastei ,+”, trebuie ales timpul de oprire automata a motorului hotei avand in vedere ca, cifra care
apare pe ecran inmultita cu intervalul de timp egal cu 10 minute, corespunde timpului de oprire intarziatd a motorului
hotei (de ex. cifra 1=10 min, cifra 2=20 min, cifra 3=30 min,etc.)

OBSERVATIE: Activarea functiei de oprire automata (contor timp) trebuie realizata in 20 de secunde, daca nu

este realizata nici o activitate asupra hotei, aceasta intra automat in modul normal de functionare. Slstemul
electronic este protejat cu un dispozitiv de intrerupere rapida 250V ~ 2A (sigurante de sticla 5x20).

3. intretinere
Tntretinerea regulata si curatarea aparatului va garanta functionarea in bune conditii sau fara greseala

si i prelungeste durata de functionare. Trebuie sa acordati atentie la inlocuirea filtrelor de separare
grasimi i filtrele carbon in concordanta cu instructiunile fabricantului.
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VI FUNCTIONAREA SI INTRETINEREA RO

3.1 Filtrele metalice de separat grasimi

1. Curatarea

Filtrele de separat grasimi trebuie sa fie curatate la fiecare doua luni in timpul unei functionari normale
a hotei, intr-o masina de spalat vase sau manual, folosind un detergent mediu sau sapun lichid.

2. Inlocuire (des. 5).

Pentru a demonta filtrul, procedati dupa

cum urmeaza:

a) indepartati capacul inferior prin deblocarea sigurantei de blocare

b) indepartati filtrul metalic de separare grasimi

3.2 Filtrul carbon

1. Descrierea functiei.

Filtrele din carbon activ sunt utilizate numai daca hota de evacuare nu este conectata la un tub de
evacuare. Un filtru din carbon activ poate absorbi mirosurile neplacute pana la saturatie. Nu poate fi
spalat si trebuie sa fie Tnlocuit la fiecare doua luni, iar in cazul unei utilizari mai frecvente chiar mai
des.

2. Inlocuirea filtrului de carbon activ (des. 6):

3.3 Sistemul de iluminare

Sistemul de iluminare consta din doua lampi cu halogen de 20 W putere fiecare. Pentru a inlocui

becul electric procedati dupa cum urmeaza:

a) Folosind o surubelnita si prindeti inelul tindnd geamul lampii cu halogen (des. 7); prindeti-l si scoate-
ti-l afara.

b) Inlocuiti becul folosind o bucata de material sau hartie in acest scop.

c¢) Reinstalati apoi inelul si geamul procedand in ordine inversa.

Nota : Asigurati-va ca nu atingeti becul de halogen care urmeaza a fi instalat
cu degetele neprotejate !

3.4 Curatare

in timpul curatarii hotei nu trebuie:

- folosite carpele sau buretii foarte umezi si nici jetul de apa.

- folositi dizolvantii si nici alcoolul, deoarece acestea pot provoca métuirea suprafetelor lacuite (sau inoxi-
dabile).

- folosite substantele corozive, mai ales a celora pentru curatarea suprafetelor realizate din otel inoxidabil.
- folosita peria tare si aspra

Se recomanda folosirea unei carpe ugor umezite sau detergenti neutri.
Filtrul de grasime ar trebui sa fie curatate in fiecare luna, prin spalarea mainilor cu sapun sau detergent
sau in masina de spalat vase (60 ° C) Dupa ce spala mai multe in masina de spalat vase, de culoare a

filtrului de aluminiu poate fi schimbat. Isi schimbe culoarea nu ihseamna nereguli si nu are nevoie de a
inlocui
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Casarea Aparatului

La casarea aparatului, va rugam sa nu il aruncati la locurile de gunoi special
amplasate de municipalitate, ci sa il aduceti la centrul de re-folosire si reciclare
specializat. In acest sens, va rugam sa observati eticheta speciala amplasata fie
pe aparat, fie pe ambalaj sau in manualul de instructiuni.

Aparatul a fost produs din materiale reciclabile. Prin aducerea lui la centrele spe-
cializate demonstrati grija Dvs. pentru mediul inconjurator.

Va ruga sa solicitati informatii suplimentare de la autoritatile de resort despre
centrele specializate.

Declaratia producatorului

Prin prezenta producatorul declara ca acest produs indeplineste conditiile de baza cuprinse in

urmatoarele directive europene:
- directiva 2006/95/EC privind echipamentele de joasa tensiune

- directiva 2009/125/EC
- directiva 2004/108/EC privind compatibilitatea electromagnetica si din aceste motive produsul a

fost marcat cu simbolul CE si i s-a eliberat declaratia de combpatibilitate in scopul prezentarii ei
organelor de control al pietii.
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I XAPAKTEPUCTUKA BG

KyXHEHCKM abcopbaTop e NpoeKTMpaH 3a Aa npemaxsa Unu HeyTpanuavpa KyxXHEHCKMTE napu.

Tow TpsbBa ga 6bae MOHTUpaH CTabuNHO Hag ra3oB UMW eNeKTPUYECKN KOTIIOH. To usmckea
VHCTanupaHe 1 Ha Bb3gyx0O0TBOAHA Tpbba B CriyyanTe B KOMTO ce M3Mon3ea pyHKUuUsiTa 3a u3kapBaHe
Ha Bb3gyxa. Tpbbata (J120 mm) He 6mBa ga e no-abnra ot 4-5 m. Ypena Moxe ga ce nsnonssa

KaTo n3xogeH abcopbartop, HO 3a LenTa Tpsabsa Aa MoHTUpaTe KapboHoB punTbp. B T03m cnyyan

He e HeobxoaMMOo Ja MOHTMpaTe Bb3AyX00TBOAHA Tpbba 3a OTBEeXAaHEe Ha U3MON3BaHUST Bb3OyX.
AbcopbaTopa e enekTpuyeckn ypea npon3BefeH B CbOTBETCTBUE C knac |l 3awmuta ot noxap,
obopyasaH CbC nepMaHeHTeH kaben u wencen. Vima cobcTBeHa namna v BEHTUNaTop KOMTo Moxe Aa
Obae HacCTPOeH Ha efHa OT 3 Bb3MOXHM CKOPOCTHU.

I OBOPYAOBAHME

BbITSIKHOE YCTPOMNCTBO COCTOMT M3 CIEAYIOLLMX 3NeMEHTOB (puc.1):

1. Kopnyca Ha abcopbatopa C , e o6opyaBaH ¢ ocBeTreHve, bnoka Ha BeHTUnaTopa u MoHTMpaHa,
[eKkopaTuBHa pelueTka-gonHa D

2. [lonbnHuTenHa gekopaTtvBHa pelueTka, ropHa D,

3. HanpaeneHue Ha Bb3ayxa K,

4. lopHa 3axBalualla ckoba Ha pelueTkara |,

5. KomnnekT atobenu,

Il TEXHUWYECKA UH®OPMALUA

M ONLINE STOR

™n OKC655SH OKC655SWH
3axpaHBaHe AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
BeHTunatop 1 1
Namna 2x20W 2x20W
Bpow ounTtpu npotus onvo 1 1
Bpoii ckopocTn 3 3
LLinpuHa (cm) 60 60
HebenvHa (cm) 34 34
BucouunHa (cm) 82,5-102,5 82,5-102,5
OTBexaaHe Ha Bb3ayx (@ mm) 120/ 150 120/ 150
Kanauutet (m3/h) 500 500
KoHcymauus Ha eHeprus (W) 160 160
HuBo Ha wym (dB A) 56,9 56,9
Terno [kg] 11,8 11,8
Knac Ha npoTuBonoxapHa 3awuTa 1l 1]
wn 2 pasiora Vosnmanenm | Usmmiue unn
uBaT INOX INOX
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IV YKASAHUA KACAELLU BE3OMNMACHOCTTA HA BG

1. AbcopbaTopbT 3a MOHTMPaHe HaA roTBapcka fneyka, CnyxeLl 3a U3BNnyaHe Ha n3napeHnsTa HaBbH
(paboTu kaTo M3TEMSs U3napeHusita), TpsibBa Aa 6bae CBbpP3aH CbC CbOTBETHUS BEHTUNALMOHEH
KaHan (He cBbp3BaNTe KbM KaHanu Ha KOMWHW, KaHany 3a oTBeXaaHe Ha AuMa Unn Apyru n3napeHus,
KOWUTO ca B ekcnroatauusl).

2. besonacHo pascTosiHue mMexay nedkata n abcopbatopa Tpsibea ga 6bae Han-manko 450 mm. Ako
MHCTPYKLUMA 3a ynoTtpeba Ha roTBapcka neyvka, BKMIOYMTENHO APYr pa3cTosiHue, ToBa TpsibBa Aa 6bae
B3eTO NoA BHUMaHMe.

3. Mop abcopbaTopa He MoXeTe a OcTaBsTe OTKPUT OrbH. [1o Bpeme Ha cBansiHe Ha CbOBETE OT
neykarta, HacTpouTe nnambka Ha rasta Ha MUHUMYM.

4. AcTns NpuroTBsiHM Ha MasHWHa TpsibBa Aa ca nof NOCTOSIHEH KOHTPOI, MOpaamn TOBa, Ye HarpsaTaTta
Ma3sHUHa e JIecHo 3ananuma.

5. dunTbpbT 3a Ma3HuHaTa B abcopbaTtopa Tpsbea fa 6bae n34McTBaH BEAHBX Ha 2 MeceLa.
dUnTHP, HACUTEH C MHOTO Ma3HKHa € NIECHO 3anasnvm.

6. Mpeau Bcsika cMsaHa Ha unTbpa, UK NPeAK 3anoYBaHETO Ha KaKBUTO U @ ca PEMOHTU Unn
yncTeHe Ha acopbaTopa — n3BageTe Lerncena Ha ypeaa oT 3axpaHBaLLys KOHTaKT.

7. Ako B nomelLeHnsiTa, ocBeH abcopbatopa, ce ekcrnnoaTnpar Apyrn CbOPBbKEHUS, KOUTO

He ce 3axpaHBaT C enekTpuyecka eHeprusi (HanprMep NeYkn Ha TeYHU ropyBa, paguaTopu Ha

ropeLy Bb3ayx), TpsibBa Aa ce NorpuxuTe 3a CboTBETHATa BEHTUNAUUS (OBeXAaHe Ha Bb3ayX).
Be3onacHOTO ekcnroaTnpaHe e Bb3MOXHO, Korato, Npu egHoBpemMeHHaTa paboTta Ha abcopbaTopa

N CbOPBXKEHUSITA, 3aBUCUMM OT Bb3yxa B MOMELLEHNETO, B MSCTOTO Ha MOCTaBSIHETO Ha Te3u
CbOPBKEHUSI UMa MUHUMYM nofHansiraHe Hai-mHoro 0,004 milibara (Munu 6apa) (Tasu Todka He e
Ba)kHa, korato abcopbaTopbT paboTn camo B peXxmMm Ha U3BMUYAHE Ha MUPU3MMU).

8. Mpu BKMOYBaHETO KbM 3axpaHBaliata mpexa ot 230 V npoBepeTe fanu KOHTakTa He e NoBpeaeH.
9. ABcopbaTopbT He MOXKe [a CIyXu KaTo MOBbPXHOCT 3a NnognupaHe Ha nvuarta Hamupalim ce B
KyXHATa.

10. A6copbaTopbT TpsibBa fa 6be pedoBHO U3YNCTBAH — KaKTO OTBbH — Taka u ot BbTpe (MOHE
BEOHBX B HA 1 MECELIA), kaTo TpsibBa Aa 6baat cbbniogasaHu npenopbkute oTbenssaHn B Ta3u
WHCTPYKLUS).

11. BHumaHwue! Ako kabenbT 3a 3axpaHBaHe C enekTpuyecka eHeprusi e nospeaeH, Tpsbea aa 6vae
CMEHEH B crieLmanH1Te 3a ToBa CEpPBU3N.

MpounsBoauTenst He HOCU OTFTOBOPHOCT 3a NMOBPEAMN NPUYMHEHW MPY MOHTUPAHETO U U3MNON3BaHETO Ha
TO3M ypen, MO HAaYMH HEOMWCaH B Tasu UHCTPYKLWS.

PA3OMNAKOBAHE

Ypena e onakoBaH Taka, 4e [la € OCUrypeH 1 npeanaseH oT noBpeam rno BpeMe Ha
TpaHcnopTa. Crieq pa3onakoBaHeTo Ha ypeaa, Mons Aa NUKBMaMpare enemeHTuTe
Ha onakoBKaTa Mo Ha4YMH He 3aMbpcsiBall, OKonHaTa cpeda. Huto eguH ot
eneMeHTUTE 13MNon3BaHn 3a ONakoBaHETO Ha ypeaa He e BpeleH 3a okonHaTta cpeaa,
enemMeHTuTe Ha onakokata 100% morat ga 6bvaat

C'bOp'b)KeHVIeTO € onakoBaHoO BbB (honno, KOeTo MoXe Aia € U3TOYHUK Ha
6e3onacHocT. 3a Aa usberHete onacHu cUTyauuu, ApbXKTe (honmoTo aaneye ot geua.

NPEMNOPBKMU:

1. MNpoBepeTe Aanu HanpexeHNeTo 03Ha4YeHo Ha MHopmaLlmnoHHaTa Tabena oTroBaps Ha
napameTpuTe Ha enekTpU4YeCcKoTO 3axpaHBaHe B KbLLUM, MPU KOETO 3axpaHBaHeTo TpsibBa Aa e
03HaYeHO KaTo ~ (MPOMEHNMB TOK).

2. MNpenn MOHTMPaHETO U3BafeTe M pa3BuiiTe kabena 3a 3axpaHBaHe.

3. To3un ypen He e npegHasHadeH 3a ynotpeba OT nvua ¢ orpaHuYeHn puanyecku, YyBCTBEHN Unn
MCUXNYECKN CMOCOBHOCTM KaKTo 1 OT NnLa He NpuUTexaBaLly ONuT UMK 3HaHWS! 3a TakbB ypea; OCBeH
ako ToBa cTaBa Nnof HaZ30p UMK ChIMacHo C MHCTPYKUMsTa 3a ynoTpeba Ha ypeaa, npeaaaeHa ot
nuua oTroBapsiLmM 3a TaxaTta 6e3onacHocT.

O6ptblanTe BHUMaHMe Ha gelaTta Aa He cu urpasT ¢ abcop6aTtopa

M npoBepkaTa Aanu npaBuUiHo paboTu, npoBepeTe Aanu KabenbT, KOUTO CIYXM 3a
CBbp3BaHe e NpaBuIiHO UHcTanupaH u HE e 6un npuTMcHaT 1 NoBpeAeH No Bpeme Ha
MOHTaXa Ha abcopbaropa.

i BHUMAHUE: npeau BknouBaHeTo Ha abcopbaTopa KbM MpexaTta 3a 3axpaHBaHe

Sill
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V MOHTAX BG

3a fa uHcTanupare abcopbaropa, HanpaBeTe CreAHOTO:

1. OsHayeTe Ha NpeaBapuUTEnHO NOATOTBEHWS XapTHUEH LWaBMOH PasCTOSHUETO MeXy OTBOpUTE 32 MOHTUpaHe Ha
abcopbaropa.

2. MapkupaiTte pascTOSHAETO Ha CTeHaTa B3MMaliki B NpeABu MUHUMANHOTO pa3cTosiHue oT paboTHaTa
NOBbPXHWHA Ha neykata (cwur. 2)

3. [pobuiite oTBOpK B CTeHaTa ¢ AnameTbp Ha Arobenute 1 3aBuinTe MoHTaxHuTe Atobenu (dur. 3 Touka G u F).

4. Okavyerte koprnyca Ha abcopbatopa (Pur. 1 1. C)

5. CebpxeTe abcopbatopa ¢ BEHTUNALMOHHMS OTBOP.

6. CsbpxeTe abcopbaTopa ¢ enekTpuyeckaTa Mpexa.

7. Ha cboTBeTHaTa BUCOYMHA MOHTMPaNTe MOHTaxHaTa ckoba Ha ropHata pelueTka (dur. 3 T. 1)

8. MoHTupaiiTe TeneckonuyHUTe peLleTkn Ha komuHa (Pur. 1 7. D n E)

a) OsHauyeTe Ha cTeHaTa OTBECHa NVHUSA, Noka3Balla cpejaTa Ha nedykara,

b) [Mpunoxere KbM CTeHaTa NpeaBapuTENIHO NOArOTBEHWUSA XapTWeH LWabnoH, NocTaBeTe ro CUMETPUYHO Ha
cpeaHaTa JIMHWSI, NMPW KOeTO Pa3cTOSHMETO Mexay OTBOPUTE W NnoTa Ha nevkata Tpsabsa ga 6bae MH.980 Mm,
npeABapuTESTHO ro HUBeNMpanTe, MapkupanTe Ha CTeHaTa pasCTOSIHUETO MeXAY MOHTaXHUTE OTBOPK

c) [pobuinte mapkmMpaHWTe OTBOPY B CTeHaTa, KaTo M3MNon3BaTte CBPEAsIo C AMaMeTbp, paBeH Ha atobenute (dur. 3
T. G), noctasete AwGenuTe U crnef ToBa 3aTerHeTe BUHTOBETE B CTEHaTa

d) Ao abcopbatopa Lie pabotu 1 kaTo acnuparop, TpsbBa Aa MHCTanupaTte CbOTBETHUS KOMWH 3a U3TErnsHe Ha
Bb3/yXa Mo BEHTUNALMOHHa Tpbba,

e) Axo abcopbatopa camo Lie abcopbupa, To 3aefHo € ropHaTa MoHTaxHa ckoba (Pur.3 T. I) Tpsbsa Aa MoHTUpaTe

ypena 3a HanpaeneHue Ha Bbagyxa (Pur. 3 T. K), KoiTo e Hanpasnssa Bb3ayxa, (UNTPUpaH oT BbIMeHNs
UNTLP, KbM CTPaAHUYHUTE U3XOOHW PELLETKV Ha ropHaTa AekopaTuBHa peluetka (Pur. 1 1. E) oTHOBO KbM
NOMEeLLEeHNETO Ha KyXHsITa,

f) Ha cbotBeTHaTa BMCOYMHA, MOHTUPaNTEe MOHTaXHaTa ckoba Ha pewletkaTa (dur. 3 1. 1),

g) Ha okaueHnusi abcopbatop nocraeeTe ABeTe Teneckonuunu pewetkn (Pur. 1 1. D u E) pasternete Ha HyxHaTta
BUCOYMHA,

h) ®ukcupaiiTe ¢ noMoLLyTa Ha BUHTOBETe ropHaTa peluetka (Pur. 1 1. E) kbM MoHTaxHUTe ckobu (dur. 3 T. 1)

i) CebpxeTe abcopbaTtopa c enekTpuyeckara mpexa.

cBbpSBaHe KbM eJleKTpuyeckata Mpexa n KOHTpOI Ha paGOTaTa

Cnepn CBbP3BaHETO KbM enekTpuyeckata Mpexa (CbrnacHo ¢ onpegeneHvTe n3nckBaHus) nposepeTe Aanu AencTea
ocBeTneHneTo Ha abcopbaTopa v Aanu HeroBusAT MoTop pabotun npasunHo. Cnea MHcTanupaHeTo Ha abcopbartopa,
KOHTaKTa TpsibBa Aa 6bae B AOCTBMNHO MACTO, 3a Aa MOXe JIeCHO Aa 6bAe N3KMIOYEH OT eNeKTPUYECKOTO
3axpaHBaHe.

HacTpoiika Ha pexxuma Ha paboTta Ha abcopbaTopa
HacTpoiika Ha pexxuma Ha paboTa Ha acnupaTopa KaTo BeHTunauus

Mo Bpeme Ha To3u pexum Ha paboTta abcopbaTopa M3BNMYa Bb3ayxa U ro M3TNackBa Ha BbH C NMOMOLLTA Ha
cneumanHu Tpbbu (komuH). AbcopbaTtopbT TpsibBa fa € CBbp3aH C 0TBOpa OTBEXAALL Bb3dyxa Ha BbH C NMOMOLLTa Ha
enacTuyHa unu He enactnyHa Tpbba ¢ Anamerbp 120 MM 1 CLOTBETHUTE COBU CKOBK KbM TpbbaTa, KOMTO MOXeTe
[a KynuTe B MarasuHa ¢ MHCTanauvoHHn matepuanu. EQuHnsT kpail Ha TpbbaTta TpsibBa Aa cBbpxeTe

C HakpaiHuka Ha abcopbaTopa, a ApyruaT ¢ oTBopa Ha kKoMuHa. [JombnHWUTeNHo TpsibBa Aa nocTaBuTe NocTa 3a
npomsiHa Ha pexwuma Ha pabota Ha abcopbaTopa Ha ropHa no3uuus. Tosu NI0CT Cce Hamupa OTCTPaHU B NpedHaTa
YacT Ha NnacTMacoBUsi KOPNYC Ha MOTopa; BbTpe B abcopbatopa - (puc. 4 nos. A)

CBbp3BaHeTo TpsbBa Aa 6bae M3BbPLLEHO
OT KBaNMUUMpaHo nmue.

HacTpolika Ha ypeaa B pexum Ha paboTa kato abcop6aTop Ha MUPU3MUTE

B Ta3n BapmaHT Ha paboTta unTpupaHuaT Bb3ayx ce Bpblia 06paTHO B MOMELLEHWNETO Ype3 crieuuantu oTBopy,
HaMupalum ce B ropHaTa 4acT Ha kopryca Ha abcopbaTopa. [Mpu To3n pexxum Ha paboTa e HyxHo Aa 6bae 3akyneH
1 MOHTUpaH UNTBP C aKTUBEH BbITIEH (MOHTUPAHETO € 0BSICHEHO NO HaTaM B Tasu MHCTPYKLUMS). [JoMbAHUTENHO
TpsibBa Aa noctaBuTe focTa 3a NpoMsiHa Ha pexuma Ha paboTa Ha abcopbaTopa Ha AonHa no3vuus (puc 4 nos. A) n
[a 3anyLuiTe oTBOpa KbM KOMMHA (puc. 1 nos. B).

CKOpOCTM Ha BeHTUnaTopa

Hait-Huckata 1 cpegHaTa CKopoCT Ce M3Mor3Ba Npy HOPMarHu YCMOBUS U HUCKA KOHLEHTpaLUs Ha usnapeHus, a

HaW-BMCOKaTa CKOPOCT Ce 13Mon3sa caMo Mpu BUCOKa KOHLEHTPaLMS Ha n3napeHus OT roTBEHETO, Hanp. No Bpeme
Ha NbpXXeHe Unn ne4yeHe Ha ckapa.
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VI PABOTA U NOAABPXAHE BG

1. Ynotpe6a 1 nopapbkka

Heobxoaumo e CTpUKTHO Aa cnassaTe npenopbkute 3a 6e3onacHoCT, AaAeHn B HacTosiata MHCTpykumus! duntpute
3a MasHVHa 1 UNTPUTE C aKTUBEH BbITIEH TPAGBa Aa@ ce MOYMCTBAT UMW CMEHSIT CbITacHO NPenopbKUTe Ha
NpOV3BOAMUTENS UMM NO-YECTO B CMyYal Ha MHTEH3UBHO M3nonaBaHe (Hag 4 yaca AHeBHO). B cnyyai ye nanonasate
rasoB KOTJIOH, He OCTaBsiliTe nnambka oTKpWT. Mpu cBansiHe Ha CbOBETE OT ra3oBys KOTIIOH OCTaBeTe MUHUMAarneH
nnambk.

BHumaBaiTe NnaMbKbT Aa HE U3NM3a U3MOA CbAA, Thil KaTo TOBa BOAM A0 HeXenaHu 3arybu Ha eHeprus u onacHa
KOHLIEHTpaLMs Ha TonnuHa. He nanonssaiite acnupaTtopa 3a Lenu, pasnunyHu oT Te3u, 3a KOUTO e NpeaHasHayeH.

2. Onepauuu:
2.1 KoHTponeH naHen

)J,eMCTBM;lTa Ha abcopbaTtopa ca KOHTPONVMpaHu ¢ NoMoLLTa Ha npeBkntoyBaTenu (puc. 4)

- Mone ,-” n ,*” - cnyxaT 3a perynupaHe Ha CKOPOCTTa Ha BeHTMaTopa B rpaHuuuTe ot 1 o 3,

- Mone ,*” - HaTUCKaHETO yBENM4YaBa cCkopocTTa Ha paboTta Ha BeHTMnaTopa

- Mone ,-” - HaTMCKaHeTO HamarnsBa CKOPOCTTa Ha paboTta Ha BeHTUnaTopa,

- Mone Ha yacoBHuka (Tarimep) — cnyxu 3a nporpaMupaHe Ha BpeMeTo 3a u3kniouBaHe Ha PaboTarta Ha
BeHTUnNatopa (makc. 90 MuH.)

- C 1031 6yTOH MOXeTe fa uatpueTe murawmrte 6yksm F , unn ,C ,, n ga npemaxHeTe 6rnokagara Ha naHena 3a
ynpasneHue Ha abcopbaTopa (onvcaHne no-HaTam B Ta3n UHCTPYKLMS),

- Mone oceetnenne ,L” - cnyxwu 3a BkIOYBaHe U U3KNOYBaHe Ha ocBeTneHneTo B abcopbatopa, He3aBnCKMO TO
pabotaTa Ha moTopa. KpaTko HaTuckaHe Ha To3n GyTOH BKMIOYBa/U3KMIOYBA OCBETNEHNETO.

TANMEP

MmMa Bb3MOXHOCT 3a nporpamupaHe Ha aBTOMaTWYHOTO M3KITIUBaHe Ha paboTaTa Ha BeHTunaTopa Ha abcopbaTopa
3a Npon3BOrHO n3bpaHo Bpeme B rpaHuumTe ot 10 Ao 90 MMHYTH, ¢ 10 MUHYTHU NEpUoaKN Ha Bpeme.

3a fa BkntounTe yHKUMSITA 3a NporpaMupaHe, BkroyeTe MoTopa Ha abcopbaTtopa ¢ 6yToHa ,+” Ha xenaHaTta
CKOPOCT, crefi KoeTo HaTucHeTe byToHa ,, T”. Ha aucnnes wwe ce nosisv nyncupalia umdpa 0, nHdopmypalla Hi 3a
BNM3aHETO Ha ynpaBnsBaLLMs NaHen B peXvm Ha paboTa Ha nporpaMupaHe Ha BpeMeTo:

- N3bepeTe BpemeTo Ha aBTOMaTUYHOTO M3KIOYBaHE Ha MOTopa C nomoLuTa Ha byToHa ,+” NMomHeTe, Ye
nosiBsiBaLlaTa ce Ha avcnnes umdpa, yMHoxeHa no 10 MUHYTEH MHTEpBan OT BpeEMe, OTroBapsi Ha BPEMETO cref
KOETO LLie ce M3KINYM MoTopa Ha abcopbartopa (Hanpumep undpara 1=10 muH, undpara 2=20 muH, undpara 3=30
MWH, 1 T.H.)

BHumaHue: BkntouBaHeTo Ha (hyHKLMAITA 3a aBTOMaTUYHO U3KIIOYBaHe (TaiMep) TpsibBa aa ctaHe
Ao 20 ceKyHAN, B NPOTUBEH clly4ail, ako He 6be N3BBLPLUEHO HUKaKBO AelCTBUE, acCMUPaTOPBLT Lie
npemMuHe aBTOMaTU4HO B PEXMM Ha HopmarnHa pa6oTta. EnekTpoHukara e 3awmreHa ¢ npeanasuren
250V- 2A /6Bbp3oaencTBaLy (CTbKIeHa cTonsiema Brioxka 5x20)
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VI PABOTA U NOAABPXXAHE BG

Mopapbxka

PepoBHaTa nogapbkka v NoYMCTBaHe Ha ypefa ocurypsisa npaeunHa, 6esaBapuiiHa paboTa Ha acnupatopa v
yobrkasa xusota My. O6bpHeTe BHUMaHUe PUITPUTE 3a MasHUHA U PUITPUTE C aKTUBEH BbITIEH Aa CE€ CMEHAT
CbracHo NpenopbKUTE Ha NPOV3BOANTENS.

MeTtanHu counTpm 3a Ma3HUHa

1. MounctBaHe

Mpu HopmarnHa pa6oTa Ha acnupaTtopa unTpuTe 3a MasH1Ha TpsibBa Aa ce MOYUCTBAT Ha BCEkV ABa Mecelia B
CbOMUSINHA MaLLVMHA UMW PBYHO C MOMOLLTa Ha cnab MyeLl, npenapaT Unm TeYeH canyH.

2. CmsiHa (puc. 5)

[leMoHTaXbT Ha UNTPUTE CTaBa NO CNEAHUSI HAYNH:

a) cBans ce AOMHOTO NOKpPUTUE C 0cBOBOOX/AaBaHe Ha 3aTBapSALLMS MEXaHNU3BbM,

6) usBaxkga ce MeTanHuAT OUNTLP 3a MasHUHa

BbrneH duntbp
1. Oevictere

BbrneHusaT hunTbp ce U3nonasa camo Korato acnupaTtopbT He € BKIKYEH KbM BEHTUNALMOHHWS KaHan.

OUNTBLPBLT C aKTUBEH BbIMEH aGcopbupa MUpU3MUTe, AOKaTo HE HAaCTbNK HacuLaHe. He ce Mve 1 He ce pereHepupa
1 TpsibBa fja ce CMeHsi NMoHe BeAHBbX Ha 2 MeceLla Unu No-4ecTo B Crydai Ha No-MHTEH3WBHO M3MNon3BaHe Ha
acnvparopa.

2. CmsHa (puc. 6)

a) Ceanete npegHus naHen.

b) Canete meTanHus punTbP 3a MasHWHa.

c) MocTaBeTe BbB BLTPELLUHMTE Yren Ha pamkaTa Ha unTbpa 3a MasHUHa JOMNHUTE NPUKPenBaLLM eneMeHTn Ha
BbITEHNA punTbp.

d) MpuTncHeTe ropHaTta YacT Ha BbrneHns unTbp KbM hunTbpa 3a MasHWHa, Taka Ye Aa ce NpUKpenu ¢ NomoLLTa
Ha NpuKpenBsaLLuTe enemMeHTH,

e) MoHTupaiiTe 0THOBO MeTanHusa punTbp 3a MasHuHa.

f) 3aTBOpETE NpEaHMsA naHen.

OcBeTneHue

MHcTanauusTa Ha OCBETIEHNETO Ce CbCTOM OT ABe XanoreHH! namnu

¢ MolLuHocT 20 W.

C uen cMsiHa Ha KpyLukaTa HanpaBeTe CIeAHOTO:

a) MoBaurHeTe npbCcTEHa, KOMTO 0BXBaLLA CTHKOTO Ha XanoreHHUTe namnu (puc. 7) ¢ NOMOLLTa Ha NNOCHK
VNHCTPYMEHT 1N oTBEepTKa U o NPUAPBHKTE; U3TErneTe ro HaBbH.

b) CmeHeTe kpyLukaTa, kKaTo 13nonaeare 3a Tasu Len Kbpra unu xapTus.

c) Cnepn ToBa OTHOBO MOHTMpaKTe NPbCTEHA 3aeAHO CbC CTHKIMNOTO, KAaTo MOCTLNMUTE NO 06paTHUSA pea.

BHumaHuve: BHumaBaiiTe ga He JOKOCHETe HoBaTa
XaroreHHa KpyLuka ¢ npbctu!

3.4. NouncrBaHe

Mpy HopMarHo no4YncTBaHe Ha acnupaTopa He GuBa:

* la ce 13Mon3BaT MOKpY Kbpnu Unu rsom HUTO BoAa,

* la ce V3Mon3BaT pasTBOPUTENM UMK arikoxXor, Tbi KaTo Te MoraT Aa NpUYMHAT MaTupaHe Ha
nakupaHuTe NOBBbPXHOCTHU,

* [ja Ce U3non3BaT passhkaallum BellecTBa, 0COGEHO 3a MOYMCTBAHE HA NMOBLPXHOCTUTE OT
HepbXgaema cTomaHa,

* la ce U3nonasar ocTpu, abpasuBHK CPEACTBa 3a NOYMCTBAHE.

MpenopbyBa ce U3MNON3BaHETO Ha BMaXHa Kbpra v crnabu MveLLm npenaparu.
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Ma3xBbpnsiHe Ha ypeda

KoraTo pelunTe Aa UsXBbpnute ypeaa, He ro npaBeTe B KOHTENHepUTE 3a 0BUKHOBEHW
oTnagbLm. BMmecTo ToBa ro 3aHeceTe [0 LEeHTbP 3a peumKnmpaHe Ha enekTpoHuKa u
eneKTpoHHM YacT. Moaxoasiia nHcopmauusi 3a ToBa e NpefoCTaBeHa C UHCTPYKUMATA,
KalLloHa unu oT npoAasaya. Ypeda e npou3BefeH oT peuuknvpyemu matepusinu. Cbe
3aHacsiHeTO He ypeJa [10 LeHTbp 3a peLukiiMpaHe, Bie nokassaTe Ye cTe 3arpuxeH
3a oKonHaTa cpefa v npypogarta. OGbpHeTe ce KbM MECTHUTE BMacTu 3a Aa nonyyuTe
MHGOPMaLMs 3a MSICTOTO Ha KOETO MOXETE a OCcTaBuTe ypeaa.

[eknapauus Ha npousBaguTens

[Mpon3BoanaensaT Aeknapupa CbC TOBa, Ye U3ENNETO cna3Ba OCHOBHUTE U3WNCKBAHWS Ha
N36pPOEHNET NO-A0My eBPONENCKN OUPEKTUBU:

® upekTVBM 3a HUCKU HanpexeHust 2006/95/EC,

® [VpEKTVBU 3a enekTpomMarHuTHa komnatméunHoct 2004/108/EC,

® gupekTtueu 2009/125/EC
1 3a TOBa M3OenuneTo e o3HavyeHo CE kakTo 1 6e U3roTBeHa 3a HEro Aeknapauus 3a CcrasBaHeTo,

KOATO Ce NpefocTaBA Ha opraHUTe Ha Haa30p U KOHTPOI Ha nasapa.
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| TERMEK LEIRASA HU

Konyhai paraelszivo, a konyhai fist eltavolitasara lett tervezve. A berendezés az elhasznalt leveg6t
egy kirtén keresztll a szabadba tavolitja. A kiirté (rendszerint @ 120 mm/ @ 150 mm cs6) nem lehet
hosszab mint 4-5 m. Szagelszivoként is mikddik ha aktiv szénszlrével van felszerelve. Ebben az
esetben a hasznalt leveg®6 eltavolitasa a szabadba nem szikséges, de ajanlott szell6z6 kiépitése. A
konyhai elszivé olyan elelektromos berendezés amely a Il. oszt. érintésveédelem el6irasainak megfelel.
Sajat vilagitassal és egy olyan ventilatorral van felszerelve, amely harom sebességi fokozatban
mikodik. Az elszivét fuggblegesen kell elhelyezni a gaz ill. elektromos suté felett.

I RESZEGYSEGEK

A konyhai paraelszivo a kdvetkezd elemekbdl all (1. rajz):

1. A C paraelszivo testet, mely fel van szerelve vilagitassal, ventilator rendszerrel, és feltehetd, also
D diszit6 elemmel

2. Plusz diszit6 elem, fels6 D,

3. Klevegb tereléelem,

4. | a felsé diszitéelem akasztdhorga,
5. Tiplik a szereld szettben,

Il MUSZAKI ADATOK

Tipus OKC655SH OKC655SWH
Tapfesziltség AC 230V ~50Hz AC 230V ~50Hz
Ventilator motor 1 1
Vilagitas 2x20W 2x20W
Fémsziir6k darabszama 1 1
Ventilator sebessége 3 3
Szélesség [cm] 60 60
Mélység [cm] 34 34
Magassag [cm] 82,5-102,5 82,5-102,5
Kivezetés [@ mm] 120/ 150 120/ 150
Kapacitas [m 3/h] 500 500
Energia fogyasztas [W] 160 160
Zaj szint [dBA] 56,9 56,9
Témeg [kg] 11,8 11,8
aramutés elleni védelmi osztaly 1l 1l
Bt | S
Szin Inox Inox
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IV HASZNALATI FELTETELEK HU

1. Aparaelszivot, mely a f6zésnél keletkez6 g6z kivllre valé eltavolitasara szolgal, egy erre a célra
megfelel6 szell6zd nyilashoz kell csatlakoztatni (ne csatlakoztassuk miikodsd, fust illetve gaz elve-
zetd kéményhez).

2. Akésziléket legalabb 450 mm magassagban kell felszerelni a f{6z6mez6 felett (3. rajz). Ha a gaz-

tlzhely hasznalati utasitasaban nagyobb tavolsagok lettek el6irva, akkor ezeket kell figyelembe

venni.

A paraelszivo alatt tilos a nyilt lang hasznalata. Amikor levesszik az edényt a tlzhelyrdl, allitsuk a

langot minimumra.

Ha olajat hasznalunk a sitéshez a paraelszivo alatt, az izemeltetés teljes id6tartama alatt tartsa

szemmel az ételt, ugyanis a tulmelegedett olaj tizet okozhat.

A zsirszUr6 betéteket legalabb havonta meg kell tisztitani. A zsirral szennyezett zsirsz(r6 betétek

kénnyen langra lobbanhatnak.

Miel6tt kicserélnénk a zsirsz(ré betéteket illetve minden javitas, karbantartas el6tt aramtalanitsuk

a készuléket kihuzva a dugét a konnektorbol.

Ha a helyiségben, ahol a paraelszivé Gizemel, mas nem elektromos késziléket is hasznalunk (mint

pl. a olajkemence, atfolyés vizmelegit®, bojler) biztositani kell a j6 szell6zést (levegbatfolyas).

A biztonsagos hasznalat akkor lehetséges, ha a paraelszivo és a tobbi készllék egyszerre vald

hasznalatanal, ott, ahol a készilékek el vannak helyezve, a légnyomas nem haladja meg 0,004

milibart (ez a pont érvényét veszti amikor a keringteté izemmaodban hasznaljuk a paraelszivot)

A 230 V halézathoz valo csatlakozaskor helyesen miik6dé csatlakozddugét kell hasznalni.

Nem szabad a paraelszivéra tamaszkodni.

0. Akésziléket LEGALABB HAVONTA kell tisztitatni, mind kivilrél, mind beltilrél, a karbantartasra
vonatkozo, e hasznalati utasitasban foglalt el6irasok betartasaval. A tisztitassal illetve a szlrék
cseréjével kapcsolatos el6irasok be nem tartasa tlizveszélyt eredményezhet.

11. Ha a csatlakozo kabel megsérul, ki kell cserélni egy erre hivatott szakszervizben.

N oo o~ w

20®

A gyartd nem vallal felelésséget a készilék altal okozott karokért illetve tlizesetekért, melyeket a
készulék nem rendeltetésszerli hasznalata okozott.

KICSOMAGOLAS

A késziilék a szallitas idejére megfelel6 moédon be lett csomagolva a biztonsag érde-
kében. A kicsomagolast kdvetden el kell tavolitani a csomagolas elemeit
Kornyezetbarat modon. Az 6sszes anyag Amit a csomagolashoz hasznalunk kérny-
ezetbarat, és 100% Ujrahasznosithato, amit egy megfelelé szimbolum jelez.

Figyelem! A csomagoléanyagokat (polietilén zacskék, hungarocell darabok
stb.) a kicsomagolas koézben tartsuk tavol a gyerekektol.

JAVASLATOK:

1. Gy6z6djink meg arrol, hogy a készulék belsejében talalhato tipuscimkén feltlintetett haldzati fe-
szlltség és csatlakozo értékek megegyeznek-e a lakasban talalhato értékekkel.

2. A szerelési munkalatok megkezdése elétt tekerjuk ki és egyenesitsuk ki a csatlakozokabelt.

3. Ezt a késziléket nem hasznalhatjak olyan személyek (tobbek kdzott gyerekek) akik csdkkent fizikai,
érzékszervi vagy értelmi képességlek, vagy hianyzik a megfelelé tapasztalatuk vagy a tudasuk,
hacsak nem fellgyeli 6ket egy a biztonsagukért felel6s személy, aki a hasznalati utasitas alapjan
Utmutatokkal latja el 6ket.

Ugyeljiink a gyerekekre,
Hogy ne jatsszanak a paraelszivoéval.

FIGYELEM: miel6tt aramhoz csatlakoztatnank a paraelszivot és ellenériznénk a
miikodését, mindig meg kell nézni, hogy a csatlakozé kabel nem hibas-e, illetve NEM
tort-e meg a kabel a késziilék felszerelésénél.
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V SZERELES HU

A paraelszivo felszerelésének céljabol a kovetkezdk a teenddk:

1. Egy el6re elkészitett papir sablonon meg kell jeldIni a rogzité nyilasok kozti tavolsagot.

2. Afalon meg kell jeldIni a nyilasok kozti tavolsagot, figyelembe véve a paraleszivo alsé részének minimalis tavol-
sagat a gaztlizhely féz6lapjatol (2. rajz)

3. és be kell tenni a tipliket a falba (3. Rajz, G és F pozicio).

4. Fel kell tenni a paraelszivo testet (1. Rajz, C poz.)

5. Aparaelszivot csatlakoztatni kell a szell6zényilashoz.

6. A paraelszivot aramhoz kell csatlakoztatni.

7. Megfelel6 magassagban fel kell illeszteni a diszitéelem horgat (3. Rajz | poz.)

8. Fel kell illeszteni a teleszkopos diszitéelemet (1. Rajz, D és E pozicio)

a) Egy fliggbleges vonalat hiizva meg kell jelélni a konyha falan a gaztiizhely f6z6lapjanak kozepét,

b) Afalhoz kell illeszteni az el6re elkészitett papir sablont, szimmetrikusan be kell allitani a k6zépsé vonalhoz
képest , Ugyelve arra, hogy a nyilasok és a f6z6lap kozti tavolsag legalabb 980 mm legyen, ki kell vizszintezni,
meg kell jel6Ini a falon a tipliknek valo nyilasokat,

c) Aszerel6 szettben talalhato tiplik atmérdjének megfeleld lyukakat kell furni (3. Rajz G Poz.), a tipliket be kell
tenni a falba majd pedig a csavarokkal fel kell erésiteni a paraleszivot,

d) Ha a paraelszivo elszivé tzemmodban fog lzemelni, akkor fel kell szerelni a szell6z nyilasra a megfeleld
elvezetd kirtét,

e) Ha a paraelszivo keringteté tizemmaodban fog tizemelni, akkor a felsé horgokkal (3. Rajz | poz.) egyetemben fel

kell szerelni a levegd tereléelemet (3. Rajz K poz.) mely a szénszlirék altal megtisztitott levegét a felsé diszitée-
lem oldals6 szell6z6 racsain keresztiil visszatereli a konyhaba (1. Rajz, E poz.),

f)  Megfelel6 magassagban fel kell illeszteni a felsé diszitéelem akasztéhorgat (3. Rajz | poz.),

g) Afelakasztott paraelszivora fel kell illeszteni mindkét teleszkdpos diszitéelemet (1. Rajz , D és E poz.) és szét
kell huzni 6ket a megfelel6 magassagig,

h) Acsa\)/arok segitségevel a fels6 diszitéelemet (1. Rajz, E poz.) fel kell illeszteni a felsé akasztéhorogra (3. Rajz
| poz.

i)  Csatlakoztassa a paraelszivét az elektromos rendszerhez.

Elektromos bekotés és a miikodés ellendrzése

Miutan aramhoz csatlakoztattuk a késziiléket (a korabbiakban foglaltak szerint) ellendrizni kell, hogy mikddik-e a
vilagitas és a késziilék motorja.

Miutan bekétottlik a készuléket, a konnektor elérhetd kell hogy legyen a dugé kihuzasanak céljabal.

A konyhai elszivé lizemmaédjanak beallitasa

Az elszivo ventilacios lizemmaédban valé miikodése

Az elszivo ventilacios izemmaodban a levegét a szabadba Uriti egy specidlis csatornan keresztil. Ebben a helyzet-
ben a szénsz(ir6t el kell tavolitani. Az elszivé egy 120 vagy 150 mm atméréji flexibilis vagy merev csé csatlakozta-
tasaval vezeti ki a leveg6t a szabadba. Széritékapcsok hasznalatat ajanljuk a csatorna szereléséhez. A beszerelést
képesitett szakember végezze el.

Az elszivo szagelszivé lizemmaodban valé miikddése

Ebben a helyzetben a megsziirt levegé visszaaramlik a helyiségbe a kiirté mindkét oldalan keresztil. llyenkor szlk-
séges a szénsz(ir6 beszerelése.

Ventilator sebesség

Az alacsony és kézepes sebességet normal feltétel esetén alacsony B
fust- koncentracional hasznalja. Magas sebességet erds flistkoncentracio esetén hasznalja, pl. grillezés és sités.

38

T IVI b v https://tm.by

MK LINE 3TOR NHTepHeT-marasuH



VI MUKODES ES KARBANTARTAS HU

1. Biztonsagos lizemeltetés

A jelen hasznalati utasitasban eldirt biztonsagi intézkedéseket szigorian be kell tartani! A csomago-
las ujrahasznosithaté anyagokbdl lett legyartva. Miel6tt hozzakezdenénk a késziilék hasznalatahoz,
tavolitsuk el a csomagolast és selejtezzUk le a jogszabalyok altal leirt médon. Figyelem: A csomagolas
veszélyes lehet a gyerekek szamara. A zsirsz(r6t valamint az aktiv szenet tartalmazé szlrét rend-
szeresen kell tisztitani illetve cserélni, a gyarto el6irasaival egyhangban, illetve napi négy o6ran feldli
hasznalatkor gyakrabban. Gaztlizhelynél tilos a nyilt lang hasznalata. Amikor levessziik az edényt a
tlzrél, a langot minimalisra kell beallitani. Mindig ellendrizzik, hogy a langok nem csapnak-e a ki az
edény aldl, mivel ez energiaveszteséget illetve veszélyes hé koncentraciot okozhat. Tilos a parael-
szivd nem rendeltetésszeri hasznalata.

2. Kezelés

2.1 Iranyitopanel

A paraelszwo |rany|tasa az iranyitépanelen elhelyezett gombok segitségével torténik (5. rajz)
A,

-" és ,+” gombok - a ventilator sebességfokozatanak beallitasat szolgaljak 1 és 3 fokozat kozotti
tartomanyban,
- A ,+" gomb - megnyomasa néveli a ventilator sebességfokozatat
- A, gomb - megnyomasa csokkenti a ventilator sebességfokozatat,

- Ora gomb (Timer) - az automatikusan térténd kikapcsolas funkcié programozasat teszi lehetévé (max. 90 perc)

Vilagitas gomb — a paraelszivdba épitett vilagitas bekapcsolasara és kikapcsolasara szolgal, fliggetlendl a parael-
szivo lizemmodjatol. A gomb rovid megnyomasa bekapcsolja / kikapcsolja a vilagitast, a gomb kb. 2 masodpercig
tarté megnyomasa a vilagitas intenzitasat csokkenti a maximalis szintrél egy fokkal enyhébbre.

A program funkcioja (A paraelszivo kikapcsolasi idejét beallitd program gombja);

- Timer: lehet6ség van a paraelszivé ventilatorjanak automatikus médon torténd kikapcsolasara 10 és 90 perc kozotti
tartomanyban, 10 perces id6kdzdnként valaszthato idészak elteltével.

— A programozé funkcié bekapcsolasanak céljabol be kell allitani a paraelszivé motorjat a kivant fokozatra a ,+”
gomb megnyomasaval, majd pedig meg kell nyomni a paraelszivo beallitott kikapcsolasi idé programozé gombjat
(6ra szimbdlum). A kijelz6n megjelenik egy pulzalé 0 szam, mely arrél tdjékoztat, hogy a vezérlé programozasi
lizemmadba allt at. Majd pedig be kell allitani a késziilék automatikus modon torténd kikapcsolasanak az idejét “+”
gomb segitségével, emlékezvén arra, hogy a kijelzén lathaté szamjegy megszorozva a 10 perces iddintervallummal
a keszUIe)k kikapcsolasaig maradt idét mutatja, (pl az 1 szamjegy=10 perc, a 2 szamjegy=20 perc, a 3 szamjegy=30
perc, stb

— Miutan be lett allitva a késleltetett kikapcsolas ideje, meg kell azt erésiteni a paraelszivé bedllitott kikapcsolasi

id6 programozé gombjaval (éra szimbélum), majd pedig a kijelzé abbahagyja a pulzalast és a korabban beallitott
fokozat lesz lathato, s a szam mellett pulzalo tizedespont jelzi majd a paraelszivo automatikus kikapcsolasaig maradt
idét. A paraelszivé automatikus kikapcsolasanak funkciojat deaktivalni a paraelszivé beallitott kikapcsolasi idé pro-
gramozé gombjanak (6ra szimbdlum) ismételten torténé megnyomasaval lehet, mikozben folyik a visszaszamlalas.

Figyelem: Az automatikusan torténd kikapcsolas funkcio (Timer) bekapcsolasat 20 masodpercen bell kell elvége-
zni, maskilénben ha nem lesz végrehajtva egy operacié sem, a paraelszivo normal izemmddra valt at.
Az elektronika biztositékkal védett 250V~ 1,6A /gyors (liveg olvadasi biztositek 5x20).
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VI MUKODES ES KARBANTARTAS HU

Karbantartas

A berendezés rendszeres karbantartasa és tisztitasa garantalja a j6 és hibamentes mikddést, és
megnoveli a készlilék élettartamat. Kilonos figyelmet kell forditani a fémsz(iré és szénsz(ir6é cseréjére
a gyarto eldirasa szerint.

3.1 Aluminium zsirsziir6 (5. rajz)

3. Tisztitas

A paraelszivé rendszeres hasznalatanal a zsirsz(réket legalabb havonta kell tisztitani, mosogatégépben illetve
kézzel, enyhe mosészerrel illetve folyékony szappannal.

4. Kicserélés (5. rajz).

A sz(r6 leszereléset a kdvetkezéképpen kell végrehajtani:

a) kinyitjuk a zarat,

b) és kivessziik az aluminium zsirsz{rét a teleszképos kirtébél.

3.2. Szénsz(iré
Miikodés.

A szénszlr6ket csak akkor hasznaljuk, amikor a paraelszivét nem csatlakoztattuk a szell6z6 rendszer-
hez. Az aktiv szenet tartalmazo sz(ir6 magaba szivja a f6zés kézben keletkezd szagokat, egészen amig
meg nem telik. Nem lehet a sz(irét megtisztitani illetve Ujrahasznalni, ezért legalabb kéthavonta ki kell
cserélni, ha intenziven hasznaljuk a paraelszivét, akkor gyakrabban.

Kicserélés

a) vegyuk le a fém zsirsziroket (5. rajz),

b) a szlir6ket helyezziik homoru oldalukkal a motor szell6z6 nyilasainak védéracsaira,
c) a szliréket csavarjuk a kiallé rudakra,

d) majd pedig helyezzlk a helyikre a sz(iréket.

3.3. Vilagitas.

A 20W halogén izzé kicserélésének madja:

- a halogén uveget korllvevé gydrdt fel kell fesziteni egy lapos szerszammal illetve csavarhuzoval,
majd pedig meg kell fogni és ki kell huzni.

- ki kell cserélni az izz6t egy rongy illetve papirdarab segitségével.

- vissza kell illeszteni a gy(r(it az lveggel egyiitt, a fent leirt eljaras pontjait forditott médon kovetve.

Figyelem: Ugyelni kell arra, hogy a halogén izzéhoz ne nyuljunk a keziinkkel

3.4. Tisztitas

A paraelszivé hagyomanyos modon torténd tisztitasanal tilos:

- Nedves rongyot illetve szivacsot vagy pedig folydvizet hasznalni

- Oldészert illetve alkoholt hasznalni, ugyanis ezek karosithatjak a festett fellleteket.
- Maro hatasu anyagokat hasznalni, kivaltképp a rozsdamentes fellletek tisztitasara.
- Kemény illetve erdes fellletl torl6kend&t hasznalni

Tisztitasnal nem invaziv hatasu szereket és enyhén vizes torl6kendét ajanlatos hasznalni.
A zsirszlrét rendszeresen kell tisztitani havonta legalabb egyszer, vagy kézi mosassal folyéko-
ny szappan illetve enyhe tisztitészer segitségével, vagy pedig mosogatégépben (max. 60°C-ig).

Tobbszori, a mosogatdgépben torténd tisztitast kdvetéen az aluminium sz(ird szine megvaltozhat. A
szinvaltozas nem jelent meghibasodast illetve nincs szlikség a sziir6 kicserélésére.
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GARANCIA HU

Garancia

A garancialis szolgaltatasok a garanciajegyen feltlintetettek szerint torténnek.
A gyarté nem vallal felel6sséget a nem rendeltetésszer(i hasznalat okozta karokért.

Készllékek megsemmisitése
Amennyiben eldobja készulékét, ne helyezze el hagyomanyos varosi hulladék-
tarolé konténerbe. Vigye ehelyett elektromos és elektronikus hulladék ujrahasz-
nosité és megsemmisité centrumba. Az erre vonatkozo6 cimkét a készuléken, a
hasznalati utasitason vagy a csomagolason helyezzik el.
A készulék ujrahasznosithaté anyagokbdl készilt. A régi készilékek ujrahaszno-
sité gyljtéhelyekre vald széllitasaval On kinyilvanitja azt, hogy térédik kérnyeze-
tével. Kerjik, érdeklédjon a helyi kérnyezetvédelmi hatésagoknal az ilyen jellegl
szolgaltatasok lehet&ségeirdl.

A gyartd nyilatkozata

A gyarto ezennel kijelenti, hogy a termék megfelel a kovetkezé EU direktivaknak:
- 2006/95/EC Alacsony fesziiltségii direktiva,
- 2004/108/EC Elektromagneses kompatibilitas direktiva

- 2009/125/EC
Ezért is a terméket C € jellel latta el és egy megfeleléségi nyilatkozatot adott ki hozzd, amelyet a tagor-

szagok piacfeliigyeld hatosagai rendelkezésére bocsatott.
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| onuc UA

KyxoHHa BUTSXKa Npu3HaveHa Ans BuaaneHHs KyxoHHUx napis. Nepenbayae BCTaHOBNEHHS KaHany
Ons BiABEAEHHS NOBITPS HA30BHI. [loBXuWHa KaHany (sk npasuno, ue Tpyba @ 150 abo 120mm) He
NnoBuMHHa nepesuLlyBaTh 4-5 M. lMicnst BCTAHOBNEHHS (hinbTpa 3 akTMBOBAHUM BYTINMASAM BUTSXKKA MOXeE
npauBaTy Sk NornuMHay 3anaxis. Y LbOMy BUNaAKy BCTAHOBIIEHHSI KaHany Ans BUAaneHHs noBitps
Ha30BHi He NoTpibHe. KyXOHHa BUTSDKKA — Lie eNeKTPUYHUIA NPUCTPINA, BUTOTOBINEHUI Y BEPCIl 3aXUCTy
BiJ YPa)KEHHS1 eNEeKTPUYHUM CTPYMOM, KMac SKOro BKa3aHo y Tabnuui 3 TeXHIYHUMMN XapakTepucTu-
Kamu. Butshxka obnagHaHa He3anexHUM OCBITIOBaHHAM | BUTSXKHUM BEHTUMATOPOM 3 MOXIMBICTIO
BMGOPY OZHOrO i3 TPbOX PEXUMIB LLUBMAKOCTI 06epTaHHs. Butskka npusHayeHa ans cralioHapHoro
KpinmeHHst Ha BepPTUKarbHil CTiHi Haf ra3oBoto abo enekTpUYHOK KYXOHHO MANTOH.

Il OCHALLEHHA

KyxoHHa BUTSDXKa CKNagaeTbes 3 HAaCTynHUX enemeHTis (Puc. 1):

1. Kopnycy Butsxku C, OCHaLLEHOro OCBITIIEHHAM, KOMMIEKCOM BEHTUNSTOPA | BCTAHOBMEHUM,
[eKopaTUBHUM HUXHIM kopobom D,

[onaTkoBoro AekopaTMBHOIO BEPXHBLOro kopoba D,

Hanpasnsto4yoi nositpsa K,

BepxHboi Bilwarnku kopoba |,

Habopy kpinunbHux atobenis,

aRLN

Il TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKA

Tvn BUTSKKN

OKC655SH

OKC655SWH

Hanpyra »xuBneHHs

AC 230V ~50Hz

AC 230V ~50Hz

[BuryH BeHTURSITOpa

1

1

OcBiTneHHs 2x20W 2x20W
KinbKicTb XMpoBUX inbTpis 1 1
LBnAKiCHI pexumm 3 3
LWnpwuHa [cm] 60 60
MubuHa [cm] 34 34
Bucora [cm] 82,5-102,5 82,5-102,5
Buxia [? mm] 120/ 150 120/ 150
MpopykTmBHiCTb [M3/roa] 500 500
MoTyxHicTb [BT] 160 160
PiBeHb wymy [aBA] 56,9 56,9

Maca [kr]

11,8

11,8

Knac 3axucTy Big ypaxeHHsi enex-
TPUYHUM CTPYMOM

Pexwum po6oTtu

Butspkka abo no-
rMyHaY 3anaxis

Butspkka abo no-
rnnHay 3anaxis

Konip

INOX

INOX

Vb
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IV YMOBW EKCNNYATALII UA

1. KyxoHHa BUTSIXKKa Npy3HaveHa Ansi BUaaneHHs KyxoOHHOro napy Ha3oBHI, ii cnig npuegHaty o Biag-
NOBIQHOrO BEHTUNSLINHOIO KaHany (He NnpuegHyBaT 4O AMMOXOLAIB, ra3oxoiB i kaHaniB BiABeAEHHS
BiANpaLbOBaHuX rasis, L0 3HAaXOAATbCA B eKCnnyatawii).

2. MNpwcTpin cnig BCTaHOBUTY Ha BUCOTI WoHaMeHwe 450 MM Big KyxoHHOT nnutu (Puc. 3). Axwo B
IHCTPYKLiSIX 3 MOHTaXy BKa3aHa binblua BigcTaHb, ii cnig BpaxysaTty.

3. Mig KyXOHHOI BUTSXKKOK 3a00POHEHO 3anuvLaTh BiAKPUTUIA BOTOHb, Mif Yac 3HATTSA KacTpyni, CKOBO-
poau i T.4. 3 KOHPOPKK CAig 3MEHLLUNTY BOTOHb A0 MiHIMYMY.

4. MNoTpibHO NOCTINHO CMifKyBaTK 3a CTPaBaMMu, LLO FOTYIOTbCSI Ha XXUpax, OCKINbKX posirpiTuiz Xup
MOXe Nerko 3anHATUCS.

5. XKuposun dinbTp Ans KYXOHHOT BUTSXKKM Cig YNCTUTU He pifLle HiX pas B MicsiLb, OCKiNbKX NPOCO-
YEHUI XNMPOM, BiH € NErko3aiMmnCcTuM.

6. Mepen koXXHO NPOLIeaYPOIo 3 OUMLLEHHS, 3aMiHM inbTpy abo nepes NoYaTkoM PEMOHTHUX POBIT
cnig, Big’eQHaTN BUNKY BiJ PO3ETKM.

7. AKWO Y NPUMILLIEHHI OKPIM BUTSXKN BUKOPUCTOBYETLCS iHLLIE 06nagHaHHs, Lo CMOXVBaE eHeprito,
sika He € eNneKkTPUYHOL (Hamp. nevi, Wo NpaLoTb Ha piAKOMY nanuBi, MPOTOYHI HarpiBayi, BogoHarpi-
Baui), HeobxiaHO noabaTy Npo BiANOBIAHY BEHTUNALK (NpunnvB NoBsiTps). besneyHa ekcnnyarauis
MOXIMBA 32 YMOBW, SIKLLO MPWU OOHOYACHI POBOTi BUTSXKKM | NPUCTPOIB AN CNantoBaHHs, 3anexHuX
Bifl MOBITPSA Y NPUMILLIEHHI, HAa MiCLi BCTAHOBIIEHHS LIX MPUCTPOIB BaKyyMETPUYHUI TUCK He Byae
nepesuysat 0,004 minibap (Le NpaBMo He 3aCTOCOBYETLCS, SAKLLIO KYXOHHA BUTSDKKA BUKOPUCTOBY-
€TbCS1 SIK MOrMMHaY 3anaxis).

8. Mpw nigkntoyeHHi go Mepexi 230 B 060B’A3KOBMM € NpUEQHAHHSA A0 POOOYOI €NeKTPOPO3ETKN.

9. 3ab0OpOHEHO BUKOPUCTOBYBATU BUTSXKKY SIK ONOPY Ansi OCib, o nepebyBatoTb Ha KyXHi.

10. Butsbxky HeobxigHO cucTeMaTMyHO ounLLyBaTK K 330BHI, Tak i 3cepeaunnn (HE PIOLWE HPK PA3 B
MICALIb, i3 BoTpuMaHHSAM BKa3iBOK BiAHOCHO AOMMAAY, HaBeAeHWX Y Uil iHCTPYKUil). He goTpumaHHs
NpaBu OYULLEHHS BUTSKKM i 3aMiHW (DinbTPiB NPU3BOAUTL A0 HEOE3MEKM BUHUKHEHHS NOXEXI.

11. AKwo npoBia XmBneHHs Byae NOLLKOAXKEHO, NOro HeObXigHO 3aMiHMTK Yy creLjiani3oBaHOMY cepBic-
HOMY LIEHTPI.

Bupo6HWK He Hece oAHOI BiANOBiAanbHOCTI 32 MOXIMBI 36UTKM abo NoXexi, Lo BUHWKIN Y pe3yrb-
TaTi HenpaBWIbHOT POGOTY NMPUCTPOIO BHACHIAOK HEAOTPUMAHHS BKa3iBOK, HABeAEHWX Y Ll IHCTPYKL;i.

PO3MNAKYBAHHSA

Ha yac TpaHcnopTyBaHHsi 3a6e3neyeHo 3axXUCT NPUCTPOIO Bif, MOLLKOAKEHHS.
Micns po3nakyBaHHs obnagHaHHs, 6yab nacka, nogbante Npo yTunizauito enemeHTis
ynakoBKy 6e3neYHM AN HaBKOMNULLHBOrO CepefoBuLLa COCOOOM.

Yci maTepianu, BUKOPUCTaHI ANs NakyBaHHS, € 6e3neYHMN Anst HaBKOMMULLHBOrO
cepeposuLa Ta nignsaraote 100% nepepobui i no3HaveHi BignoBiAHUM CYMBOIIOM.

YBara! NakyBanbHi maTepianu (nonieTuneHoBi MilLKK, LWUMaTKU NiHononicTupo-
ny i T.A4.) y Xxo4i po3nakyBaHHS cnip TPMMaTHh y He[OoCTYNHOMY AnsA AiTen Micui.

BKA3IBKHU:

1. lNepekoHawnTeCh, WO Hanpyra, Bka3aHa Ha LUMTKY BignoBiAae MiCLLeBMM NapaMeTpaM >XUBMEHHS.

2. Mepen MOHTaXeM crlifi PO3KPYTUTY | BUNIPSIMUTY MEPEXEBUI kabenb.

3. Lien npucTpiit He Nnpy3HaYeHWn ANs BUKOPUCTAHHS NtogbMu (Y TOMY YMCHi AiTbMU) 3 OOMEXEHUMM
Di3NYHUMU, NCUXIYHMMM aBO CEHCOPHUMK MOXITMBOCTSIMU, a6o ocobamu 6e3 JOCBiAY UM 3HAHHS
obnagHaHHs, AKWOo Taka ekcnnyarauisi He BiabyBaeTbes nig Harnsgom abo 3rigHo 3 IHCTPYKLIEHD 3 eKe-
nnyaTtauii obnagHaHHs, siky NOBMHHI HagaTu ocobu, BignoBiaanbHi 3a ix 6e3neky.

ii HeobxigHo cnigkyBaTy 3a TUM, WOG AiTU He rpanucst BUTAXKKOH.

YBATA: nepea NiaknioYeHHSAM BUTSDKKM 40 MepeXi eNeKTPOoXUBIEeHHs i nepeBipKoto i
po6oTn 060B’sA3K0BO CNiA NepeBipUTM YN NPaBUITbHO NPUEQHAHO Kabenb XUBMNEHHS i
YM nif Yac MOHTaXHUX Ain BiH HE 6yB NpUTUCHYTUI BUTAXKOHO.
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V MOHTAX UA

[ns ycTaHOBKW BUTSXKW CIif, BUKOHATX HaCTYMHI Aii:

1. 3asHauuTu Ha 3a3aaneriab NiaroToBreHOMy nanepoBoMy LLAGNOHI PO3MILLEHHSI OTBOPIB KPINIEHHS BUTSHKKA.

2. 3a3HaunTy po3MilLleHHs Ha CTiHi, 6epyymn 4o yBary MiHiMasnbHy BiACTaHb BUTSXKM Bif, pO60O40i MOBEPXHI KyXOHHOT
nnutu (Puc.2)

3. TpocBepanuti B CTiHi OTBOPYM AiaMeTpoM, BiANoBiaAHMM Ao Atbenis, i 3arBUHTUTK KpinunbHi Aro6eni (Puc. 3 noa.
GiF).

4. Tlosicutn kopnyc BuTsHxkn (Puc. 1 nos. C)

5. TMigiMKHYTU BUTSDXKY [0 BEHTUNSALAHOT TPYyOM.

6. TigIMKHYTX BUTSXKKY [0 eneKTpoMepei.

7. Ha BignoBsigHii BUCOTI 3aKkpinuTK BepxHIo Biwanky kopoba (Puc. 3, nos. I)

8. BcTaHoBMTM TeneckonivHi kopobu gumoxoay (Puc. 1, nos. D i E)

a) BiasHaunTyn Ha CTiHi BepTuKanbHy MiHito, WO No3Ha4yae LUEeHTP KYXOHHOT NnnTu ,

b) o cTiHn npuknacTu 3a3aaneriab NiaroToBneHui, naneposuii WabrnoH, BCTaHOBUTW MO0 CUMETPUYHO 3riAHO
LeHTpanbHOI NiHii, BiACTaHb MK OTBOPaMW i KYXOHHOIO NANTOK Mae CTaHOBUTK He MeHLwe 980 MM, nonepeaHLo
BUPIBHATY OrO, BiA3HAYUTU Ha CTiHi po3TallyBaHHS MOHTaXHWX OTBOPIB,

c) [NpocBepanuTn 3a3HayeHi Ha CTiHi OTBOPM 3a OMOMOro0 cBepAna 3 AiaMeTpoM, BiANOBIAHUM A0 NpyKnageHnx
po3nipHux atobenis, (Puc. 3, no3. G), BoutK arobeni, a noTiM NPUrBUHTUTM TBUHTAMM 0 CTiHW BUTSKKY,

d) Akwo BuTsHKKa Oyae npauoBaTy Y BUTSHXKHOMY PEXUMI, TO Crid BCTAHOBUTU BiANOBIAHY TPyOy, Lo BiABOAUTME
NoBITPS y BEHTUNAUINHWIA KaHan,

e) Akwo BuUTsKKa Byae npautoBaTyh sik NOTMUHAY 3anaxis, TO pa3oM 3 BEpXHbOI Bilwankoto (Puc. 3, noas. |) cnig

BCTaHOBWTM Hanpasnstody nosiTps (Puc. 3, nos. K), sika 6yae BiadinstpoBaHe Yepes ByrinbHUIA inkTp NoBITPS
cnpsiMoByBaTy Yepes BiuHi BUXigHI r'paTku BepxHboro kopoba (Puc. 1, nos. E) Hasaa Ha KyxHIo ,

f)  Ha BignoBigHin BUCOTi BCTAaHOBMTM BEPXHIO Bianky kopoba (Pwvc. 3, nos. 1),

g) Ha nigsiweny BuTsPKKY HaknacTn obnasa TeneckoniyHnx kopobu (Puc .1, nos. D i E) i po3cyHyTH ix Ha HeobxigHy
BUCOTY,

h)  MpukpinMT 3a 4ONOMOrOI rBUHTIB BEPXHIi kopob (Puc. 1, nos. E) 4o BepxHbOI Biluanku

i) MigiMKHYTV BUTSXKKY A0 eNleKTpoMepexi.

MiaknioyeHHA Ao eneKkTpomepexi i KOHTPONb Po6oTu

Micna nigknioyeHHs 4o enekTpomMepexi (3rifHo 3 ONMMCaHMK BULLE BUMOTaMu) Crif NepeBipuTy, Ui NpaLtoe OCBiT-
TNIEHHS BUTSKKW | Y1 NpaBUbHO Npauoe ii ABUTYH.

Micns BCTaHOBNEHHS BUTSHKKM HEOBXiAHO 3a6e3neunTy BiflbHWIM AOCTYN A0 PO3ETKU 3 METOH BiAKMIOYEHHS LUTENcens
Bifl MepexXi XXMBNEHHS.

HanawTyBaHHA po60TH KyXOHHOT BUTSKKM

HanawTyBaHHA BUTSXKHOIO peXvMy po6oTu NPUCTPOIO

Mia 4ac po6oTH NPUCTPOIO Y BUTSHKHOMY PEXMMI NOBITPS BiBOAUTLCA HA30BHI Yepes creuiarnbHui kaHar.

BuTsikka nosuHHa ByTu npreaHaHa [o OTBOPY BiABELEHHS! NOBITPS HA30BHI 3@ ONOMOrOI0 XOpCTKoro abo enac-
TUYHOTO LUMaHry AiameTpom 150 MM i BiANOBIAHMX 3aTVCKaqiB AMs WNaHriB, siKi Criig npuabary y nyHKTax npoaaxy
MOHTaXHWX MaTepianis. OauH KiHeub LWNaHry cnif NnpueaHaTh fo 3'egHyBanbHoro natpybka, a Apyrin — 4o oTBopy
BMBOAY NOBITPSA. [MiAKNIOYEHHSA NOBMHEH BUKOHYBATU KBanidikoBaHWI cneuianict 3 MOHTaxy.

HanawTyBaHHA peXxuMy po6oTu BUTSXKKM Y AKOCTi MOrnMMHaya 3anaxiB

Y ubomy pexumi poboTu BiAdiNsTpOBaHe NOBITPSA NOBEPTAETLCA Ha3az Yy NPUMILLEHHS Yepe3 crnewianbHi 0TBOpH,
PO3MiLLiEHi y BEPXHiil YaCTUHI KOPMYCYy BUTSHKKA.

Mpun TakoMy HanawTyBaHHi cnig npuabaTh i BCTaHOBUTM BYTiNbHWIA inbTp (MOHTaX onucaHo B noAarnbLUiid YacTuHi
iHCTPYKUT).

PexumMu WBUAKOCTI BEeHTUNATOpa

MiHiManbHa i cepeaHs LWBUAKOCTI 3aCTOCOBYIOTLCS 3@ HOPMarbHUX YMOB eKCrryaTauii, a TakoX NPy HU3bKI KOHLIEH-

Tpauii napis, @ MakcumManbHy LWBUAKICTb CNi 3aCTOCOBYBATY NULLIE NPU BUCOKIN KOHLEHTPALii KyXOHHUX Napis, Hanp.
nif Yac cMaxkeHHsi abo NPUroTyBaHHS Ha rpuni.
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1. Be3neka ekcnnyartauii

Cnip 6e33acTepexxHO OTPMMYBATUCS BKa3iBOK i3 6e3nekun, HaBeAeHUX Y Ui iHCTpykuii! YnakoBka
BWIOTOBMEHa i3 MaTepianis, npuaaTHUX 40 NOBTOPHOI nepepobku. MNepen novaTtkom ekcnnyarauii
NPUCTPOIO CMif 3HATW YNAKOBKY i yTUNidyBaTw ii 3rigHO 3 BiANOBIAHMMM NpaBunamMu i Hopmamu. Yeara:
[MakyBanbHWIn MaTepian MoXe BUSIBUTUCS LLKIANNBUM A 300poB’s giten. XKXnposuii dinstp i dinstp 3
aKTMBOBAHMM BYTINASAM Crig o4vLlyBaT abo 3amiHsATY 3rigHO i3 BKasiBkamy BUPOOHWMKa, abo YacTi-

e — y pasi iHTeHCMBHOTO BUKOPUCTaHHS (NoHaA 4 roavHu Ha AeHb). Y BUNagKy ekcrnnyartauii ra3oBoi
nNnMTK 3abOpoHEHO 3anuwaTty BigkpuTe nonym’s. ig yac 3HATTS KacTpyrni, CKOBOPOAM i T.4. 3 rady cnig
3MEeHLUMTU BOTOHb A0 MiHIMyMy. 3aBXaun cnig 060B’A3KOBO NepeBipsiTH, YW NONyM’ss HE BUXOAUTb 3a
Mexi KacTpyrni, CKOBOpOAW i T.A4., OCKiNbKM Lie Np13BoanTb A0 HebGaxaHoi BTpaTtu eHeprii i HebeaneyHol
KOHLeHTpaUii Tenna. He cnig 3actocoByBaTy BUTSXKKY ANS iHLWKX LiNen, He 3a NPU3HaYeHHSAM.

2. EkcnnyaTauis

2.1 NaHenb ynpaBniHHA

Po6oTa BUTSIXXKM KOHTPOIOETLCS 3@ AONOMOIOK EAMHOO nepemukaya (Puc. 5)
- KHonku «-» i «+», - Npu3HayeHi Ans perynoBaHHs LWBMAKOCTI BEHTUNSTOpa B Mexax Big 1 fo 3,

- KHonka «+» - HaTWCKaHHS Ha Lo KHOMKY 36inbLuye LWBMAKICTE poboTU BeHTUNATOpa
- KHorka «-» - HaTWCKaHHS Ha Lil0 KHOMKY 3MEeHLUYE LIBUAKICTb BEHTUNATOPA,

- KHonka Taiimepa (Timer) - npusHadeHa Ans nporpamyBaHHs Yacy BUMUKaHHS poboTu BeHTunsTopa (Makc. 90
XB.)

KHomKka OCBITNEHHS — CNYXUTb AN BBIMKHEHHS! Ta BAMKHEHHS! OCBITNEHHS Yy BUTSKLi, HE3anexHo Bif
po6oTu ABUryHa. KopoTke HAaTUCHEHHS! LLIET KHOMKY BMUKAE / BUMMKAE OCBITIIEHHS, SIKLLO MPUTPUMATK KHOTKY
HaTUCHEHO NPUGAN3HO 2 CEKYHAM, NEPEMUKAETLCS IHTEHCUBHICTb OCBITNEHHS 3 MAaKCKUMAarbHOIO PiBHSA Ha
piBEHb HMXYE.

PyHkuis nporpamu (KHonka nporpaMyBaHHS Yacy BUMKHEHHS BUTSDKKM);

—  Tanmep: y BUTSIKL MOXHa 3anporpamyBaTit aBToMaTUyHe BUMUKaHHS BEHTUMSTOPa BUTSHKKN Ha Byab-skuil Yac
B aianasoHi Big 10 4o 90 xBunwvH, 3 10-XBUMUHHUM iHTEPBANoM.

—  Ans BBIMKHEHHS (OYHKLi NporpamyBaHHs HEOGXiAHO BBIMKHYTU BUTSDKKY 3@ [OMOMOTO KHOMKU «+» B
HeobXigHOMY pexuMmi, a NOTIM HaTUCHYTU Ha None NporpaMyBaHHs Yacy BUMKHEHHS BUTSKKM (CUMBOI
roavHHUKa). Ha gucnnei 3'aBuTbes nynbcytoya undpa «0», Wo iHpopMye Npo Te, Lo KOHTPONep 3HAaX0AUTLCS
B PeXMMi MporpamyBaHHs Yacy. [1oTiM 3a JONOMOrot KHOMKK «+» NOTPiGHO BUGpaT Yac aBToMaTU4HOro
BMMKHEHHS BUTSKKM, MaM’siTalodm Npo Te, Wo undpa, ska BUCBIYYETbCSA Ha Avcnnei, noMHoxeHa Ha 10-
XBUIMMHHWIA YaCcoBWUIA iHTEpBar, i BiANOBiAa€e Yacy BiACTPOYKM BUMUKaHHS ABUryHa BUTSDKKM (Hanp., umdpa 1 = 10
xB., Lindppa 2 = 20 x8., umdpa 3 = 30 xB. TOLLO).)

—  BCTaHOBMBLUM 3HadeHHs! BiJCTPOYKI BUMUKAHHS, 3aTBEPAXKYEMO OTO LLie pa3, HaTUCKaKoUM Ha KHOMKY
NpOrpamyBaHHsi Yacy BUMKHEHHS BUTSDKKN (CI/IMBOJ'I roguHHuka). Micnsa uboro Ancnnen nepectaHe nynbcyBaTut
i NoKake Ham paHille BCTAHOBIEHWIA peXUM poBoTH, a NopsiA 3 PEXVMOM MOYHe NyrbCyBaTy TOYKa, Lo
curHanisye Bianik yacy, SKvil 3anumBcsa A0 BUMMUKAHHSA BUTSHKKU. CkacyBaTu OyHKL0 aBTOMaTUYHOMO
BUMKHEHHS1 ABUIYHA BUTSKKV MOXHA, LLie pa3 HAaTUCHYBLUW Ha KHOMKY MporpamyBaHHs Yacy BUMKHEHHS BUTSHKKU
(cMmBoOn roaguHHMKa) Nig Yac Bianiky vacy.

YBara: 3anyck hyHKLUiT aBTOMaTUYHOO BIAIMKHEHHS (TaiiMep) CiA BUKOHaTU NpoTArom 20 cekyHa, 60 B iHwomy
BUMagKy, 3a BiACYTHOCTI Byab-sKOi onepaii, BUTSKHUA NPUCTPIit aBTOMaTUYHO neperiae B HopMarnbsHUi pobounii
PEXKUM.

EnekTpoHika 3axuiieHa 3anobikHukom 250 B - 1,6 A\ LuBUAKOAiIOUMM (CKNSIHWIA NnaBkuid Bknagmw 5x20).
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3. Oornsag

PerynspHuii gornag i o4McTka npucTpoto 3abesneynTb edpekTuBHY | 6e3aBapiliHy poboTy BUTSKKA i
NPOAOBXMUTb iT CTPOK cnyx6u. HeobxiaHo cnigkyBaTtu, LWo6 xupoBuin inbtp (puc. 5) i dinkTp 3 akTn-
BOBaHWUM BYrinnam (puc. 4) ounLLyBanuch i 3aMiHiOBanuCh 3rifHo i3 BkasiBkamu BUPOGHMKa.

3.1 AntomiHieBuM xupoBun inbTp (puc. 5)

1. OYnLLEHHS.

XKnpoBui cinbTp cnig oumiyBat pas B Micsilib, 3@ YMOBU HOpMarbHOI pob0TN BUTSDKKW, Y MOCYAOMUIAHIN MaLUWHI
abo Bpy4HY 3a JOMOMOrOI0 HearpecuBHOIO MUIOYOro 3acoBy YK pigkoro mMuna.

2. 3amiHa (puc. 5).

[emoHTax dinbTpa BiAbyBaeTbCS LWNSXOM:

a) BiAKpUTTS 3acyBKu 3amMKa,

b) 3HATTA anioMiHIEBOro XMPOBOro iNLTPy i3 TeneckoniYHoi HanpPSAMHOI.

3.2. ByrinbHu# ¢inbTp
MpuvHuMn aii.

ByrinbHWI GinbTp 3aCTOCOBYETLCA MNKLLE Y TOMY BUNAAKY, KONW BUTSXKKA HE MiAKNoYeHa [0 BEHTUMSA-

LiiHoro kaHany. PinsTp 3 aKTMBOBaHWM BYTiNAsSiM Mae 34aTHICTb MNOMMMHATK 3anaxm 4O MOMEHTY CBOMO
3anoBHEHHS. BiH He npyuaaTHWIA Hi 40 MUTTS, Hi 4O BIOHOBMNEHHS, TOMY MOrO Crif 3aMiHIOBaTU LOHaW-

MeHLLEe pa3 B 2 MicsiLi abo yacTile y BUnagKy ekctpa-iHTeHCMBHOT ekcnyaTauii.

3amiHa

a) 3HATU MeTanesi XnpoBsi dinsTpu (puc. 5),

b) Ha peLwiTkn BNycKy NOBITPS1 4O ABWUIyHa BCTABUTM BYTiNbHi (DiNbTPU yBIrHYTO NOBEPXHEI BHU3,
¢) 3acbikcyBaTh pinbTPU Ha BUCTYNAYMX LWUTUPSIX,

d) NOBTOPHO BCTAHOBUTU antoMiHIEBI XXMPOBI INbTPY.

3.3. OcBiTneHHs.

LLlo6 3amiHnTn ranoreHHy namny 20BT cnig;

- MiAAiTM Kinbue, Wo YTPMMYE CKIO rarioreHy 3a JOMOMOrOH Mackoro iHCTPYMEHTY abo BUKPYTKM i
NPUTPUMYHOUN NOTO, BUAHSITU HA30BHI.

- 3aMiHUTX NTaMMNOYKy, BUKOPMCTOBYOYM A1 LbOro WwmaTky abo nanip.

- MOBTOPHO 3aKpiNUTK KinbLie pa3oM 3i CKIOM, BUKOHYOYM Aii y 3BOPOTHIi NOCMIAOBHOCTI.

YBara: Heob6xigHo crnigkyBaTy, o6 npu 3aMiHi ranoreHHoi namnu He Topkatucs ii ronumm nanbusmu!

3.4. OunieHHn

Mig Yac 3BUYaHOIO OYULLIEHHSI BUTSIXKKM He cnif;:

- 3acTtocoByBaTV 3MOY€EHi WIMaTkn abo rybku abo noTik Boau.

- 3acTtocoByBaT PO34YMHHUKM a0 CNPT, OCKINIbKM BOHWU MOXYTb 3pOOUTU TbMSHMMM NlakoBaHi no-
BEPXHi.

- 3acTtocoByBaTy igki pe4oBUHU, 30KPEMA AS1s1 OYULLEHHS MTOBEPXOHb, BUTOTOBMIEHNX 3 HEpPXKaBitovoi
crani.

- 3acTocoByBaTW XXOPCTKY LLUOPCTKYBATY LUIMATKY

PekomeHoBaHO BUKOPUCTOBYBATM BOMOrY LUMATKY i HENTparnbHi Mutodi 3acobu.
XKnposui dinbTp cnig o4mLLyBaTh LLOMICALA LLIISXOM PYYHOTO MUTTS abo i3 3aCTOCyBaHHAM Hearpe-
CVBHOTO MMKOYOTo 3acoby 4um pigkoro muna, abo  NpoMUTK y NOCyAOMUIAHIN MawwmHi (go 60°C). 3a

Kinibka XBUMWH Y NOCYAOMWIAHIN MaLLWHi KOMIp antoMiHIEBOro insTpa Moxe 3MiHUTUCA. 3MiHa KONbopy
He 03Hauvae, Wo inbTp € gedekTHUM abo Koro HeobXiAHO 3aMiHNTW.
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FapaHTia

[apaHTiliHe 06cnyroByBaHHS BUKOHYETHCS 3riAHO 3 rapaHTiiHUM TaroHOM.
Bnpo6Huk He Bignosiaae 3a XofHi 36UTKM, BUKIMKaHI HENPaBUIIbHM BUKOPUCTaHHAM BUPOOY.

lMicna 3aBepLUeHHs CTPOKy ekcnnyarauii uer Bupid 3a6opoHeHO yTumidyBaTu SK 3BUYaiiHI

KOMyHarnbHi Bigxoau, KOro cnig BigaaTt Ao NyHKTY 36opy Ans nepepobKky enekTpuYHOro i

eneKTPOoHHOro obnagHaHHs. Mpo ue iHdhopMye CUMBOI, PO3MiLLEHU Ha BUPOOI, B iHCTPYK-
Lii 3 ekcnnyarauii abo Ha ynakoBui.

3acTocoBaHi y NpMCTpOoi MaTepiany NnpuaaTHi 4O MOBTOPHOTO BUKOPUCTAHHS 3rifHO 3 iX
MapKyBaHHAM. 3aBOsSKyM NOBTOPHOMY BMKOPUCTaHHIO, 3aCTOCYBaHHIO MaTepiarnis abo iH-
LW1M doopmMamM BUKOPUCTaHHS CrnpaLlboBaHWX NpUCTpoiB By pobuTe icTOTHWMI BKNag B 0XO-
POHY HaLLOro HABKOSMULLIHBOIO CepefoBuLLa.

IHdbopMaLito Npo BiANOBIAHMIA NYHKT yTuni3auii cnpauboBaHoro obnagHaHHs Bam HagacTb
aAMiHicTpauia rMmiHn.

Hexnapayis eupobnura

Lum 6upoOHUK 3aA6IAE, WO BUPIO 3A0060bHAE OCHOBHI BUMO2U NEPENTHEeHUX HUIICUE EBPONEIICOKUX OUPEK-
mue:

- Qupexmugu npo nusvkogonvmue oonaonanns 2006/95/€C,
- Oupexmueu npo enexmpomaznimuy cymicuicmos 2004/108/€C
- QupeKkmusu npo exonoeiuny Koncmpykyito oonaonannsa 2009/125/€C

momy 6upi6 mapryemoca snaxom eionosionocmi C € i ompumas dexnapayiio gionogionocmi, Ky MoscHa
npeo aensmu Opeanam, ki KOHMpONIIONs PUHOK.
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